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1. 

As de cantar 
Que eh' ei de dar zonchos; 
As de cantal' 
Que eh' ei de da?' moitos. 

I. 

((As de cantar 
Meniña gaiteir·a, 
As de canta¡· 
Que me morto de pena. 

Canta meniña 
Xa veira da fontP , 
Canta dareiche 
noliiios do pote. 

Canta meniña 
Con bnmrlo compas, 
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Dareich' unha proya 
Da pedra do la1·. 

Papiñas con leite 
Tamén che darei, 
Sopiñas con viño, 
'I'orrexas con mel. 

Patacas asadas 
Con sal é vinagre, 
Que saben ú naces, 
¡Que ricas que saben! 

¡Que fcira, rJpaza, 
~¡ cantas faremo··! ... 
Festiña por fora, 
Festiña por dentro. 

Canta si quere~, 
Rapaza do dcmo. 
Canta si qucrf's, 
nareich' un mantclCI. 

Canta si qucres 
Na lengua qu' eu fJlo, 
Dareich' un mantelo. 
Dareich' un refaixo. 

Có son da gaitiña. 
Có son da pandeira, 
Che pido que cantf's 
Rapaza morf'na . 
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Có son da gaiuña, 

Có son do tambor, 
Che pido que cantes 
l\Ieniiia por Dios.'> 

TT. 

Asi mó pediron 
Na vcira do mar, 
A ó pé das ondii'ías 
Que Yeñen e van. 

Asi mó petliron 
Na vcira do rio 
Que corr' antr' as erbas 
Do campo frorido. 

Cantaban os gt·ilos, 
Os galos cantaban, 
O vento antr' as follas 
Runxindo pasaba. 

Campaban os prados, 
Manaban as fontes, 
Antr' crbas e viiias 
Figueiras e robre:<. 

Tocaban as gaitas 
O ~on das pandciras, 
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Dail:.tban os mozos 
Cás mozas modesw:::. 

Que cofias tan brancas! 
Que panas con freco!. .. 
Que dengues de grana! 
Que sintas! que adresos! 

Que ricos mandiles, 
Que 1·erdes refaixos .. . 
Que feítos xustillos 
De cór coJOJ·ado! 

Tan vivos colores 
A vista trubaban, 
De velos tan vareos 
O sol se folgaba. 

De ,·e los hulindo 
Por montes e vciga~, 
Coirlou qu' eran rosas 
Garridas e frescas. 

TII. 

Lugar mais hermoso 
::-\on boubo na terra 
Qu' aquel qu' eu miraba, 
Qu' aquel qne me dera. 



5 -
Lugar mais h~rmoso 

i\o mundo n' hachara, 
Qu' aquel de Galicia, 
Galicia encautada! 

Galicia frorida, 
Cal ela ningunha, 
De froles cubert..1, 
Cubcrta de espuma~ . 

D' espumas qu' o marc 
Con pelras gomita, 
De froles que nace11 
1\ ó pé das fontiñas. 

De valles tan fondos. 
Tan Yerdes, tan fresco~, 
Qu' as penas se cJhnan 
K o mais que con velos. 

Qu' os anxcles neles 
Dormidos se quedan, 
Xa en forma de pombas. 
Xa en forma de niebras. 

IV. 

Cantart' ei, Ualicia, 
Teus dulces cantare~ , 
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Qu' asi mó pediron 
Na Yeira domare. 

Cantar t' ei, Galicia, 
X a lengua gallega, 
Consolo dos males . 
Alivio das penas. 

l\limosa, SOaYe, 
Sentida, queixosa. 
Encanta si ri'e, 
Conmove si cbora. 

Cal el a, ningunha 
Tan dulce que cante, 
Soidades amargas, 
Sospiros amantes. 

:\lis terios da tarde, 
Murmuxos da 110ite: 
Cantar t' ei, Galicia. 
Na veira das fontes. 

Qu' asi mó pediron, 
Qu' asi mó mandaron, 
Que cant' e que cante 
X a lengua qn' eu falo. 

Qu' asi mó mandat·on, 
Qu' a si mó dixcron ... 
Xa canto, menii'ías. 
Coidá que comcnzo. 
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Con dulce alegria, 

Con brando compás. 
O pé das ondiñas, 
Que veiien e van. 

Dios santo prcrnita 
Qu' aquestes crult.ares, 
D' alivio vos sirmn 
Nos vosos pesares. 

De amabre consolo. 
De soave contento, 
Cal fm·tan de dichas 
<Jompridos deseyo~. 

De noite, de dia, 
::\'aurora, na sera . 
Oiresme cantando 
Por montes e veigas. 

Quen queira me chamc. 
Quen queira m' obrige, 
Cantar, cautareille 
De noit' e de dia. 

Por darlle coutcuto. 
Por darlle consolo, 
Trocaud' en sonrisa~ 
Queixiñas e choros. 

Buscaimc, rapazas. 
Yelliñas, mocii'tos, 
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Buscaim' antr' os rob1 es. 
Duscaim' antJ·' os millos. 

:s-as portas dos ricos, 
:'-Jas portas dos pro bes, 
Qu' aquestes cantares 
:\ todos responden. 

A todos, qu' á Yirxeu 
Axuda pcdin , 
Por que I'OS cousolc 
Xo voso sufrir. 

Nos vosos toi'mcnlos, 
Xos ,·osos pesares. 

Coidá que comcnso .. . 
¡)fenii'ias, Dios diantc! 



2. 

~asin cand' as prautas nascn, 
~o mes das frotes nasin, 
. unlt' alboeada mainílta, 
~unh' alboeada d' abril. 
Po1· eso me chamau Ho:;a 
ll!ttis á dó triste son·ir 
Con espiiias para todos 
Sin ninguuha para tí. 
Dés que te quixeu , ingrato. 
Tod' acabou para m in, 
Qu' eras tí para min todo 
~liña groria e meu vivir. 
De que pois te queixas, l\Iamo? 
De que pois te queixas, di, 
Cando sabes que morrera 
Por te contemplar fe lis? 
Duro crabo me encrabachc~ 
Cou rse trn maldesir. 

' 
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Con ese te u pedir tolo 
Que nón sei que qurr de miu, 
Pois dinche canto dar puden 
Ava1·iciosa de ti, 
O mcu cm·ason che mando 
C' tmha chat'e pa~·' ó ab1·ir, 
Nin en teíio mais que danhe, 
Nin ti mais que me pedir. 



3. 

- Dios bendiga todo, nena; 
Rapaza, Dios te bendiga, 
Xa que te dou tan grasiosa, 
Xa que te dou tan feitiña, 
Qu' anque ancliven moitas terras, 
Qu' anque andiven moitas vilas, 
Coma ti non vin ningunha 
Tan redonda e tan bonita. 
¡Ben haya quen te pariu! 
¡Ben haya, amen, qucn te erial 

- Dios vos garue, miña vella, 
Gárdevos Santa Mariiia, 
Qu' a bofé sós falangueira, 
Fa.langueira e ben cumprida. 

-:Jleniiía. por ben faJada 
Ningunha se perderia, 
Cóllcns' antr' os paxariños 
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AqueJes que mellor trian , 
Mone afogado antr' as pallas 
O pitiño que non chia. 

-Pois ~i vos foras pitiño, 
Dígovos miña velliña, 
Que dese mal non morreras, 
Que chiar ben chiarías. 

-Ay! t¡ue.si non de min fora 
Miña filia, miiia filia ! 
Sin agarimo no mundo 
Desde que nas in orftiia, 
De port' en porta pcdillllo 
Tiben que pasa1· á vida. 
E cancl' á vida se pasa 
Cal viLla de pelcgrina, 
Que busca peleg rinando 
O pan de tódolos dias, 
De cot' en lares alleos, 
De cot' en estraiias vilas, 
Hay que deprender estonces 
Por no morrm· coitadii1a, 
A ó pé d' un valo tumbada, 
E de todos esquencida, 
O chio dos paxariños, 
O recramo das pombiñas, 
O ben faJa¡· que comprase 
A humildá mansa qu' obriga. 

-Moito sabés, ·llliña vclla, 
)Ioito ele ~ahiduria! 
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¡Quen pudera correr mundo 
Por ser como vos sabida! 
Qu' anque traballos se pasen 
AJó pó las lonxes vilas, 
Tamén ¡que cousas se saben! 
Tamén ¡que cousas se miran! 

-:!\-Iais val que nás mires nunca, 
Qu' estonces te perderías: 
O qu' 6 sol mirar prccura 
Logo quedará sin vista! 

. -Dirés verdá, miña vella, 
l\Iais eraras as vosas niñas, 
Emprestouvos hastt•' agora 
Grodosa Santa Lucia. 

-JI.Ioita devocon lle teño 
)[iiia santiña bendita! 
~fais non sempt·' as niñas crarRs 
Son proba de eraras vistas. 
l\Ioitas eu vin com' á augua 
Que corr' antr' as penas frias 
Gorgor(}.-xando de paso, 
Sereniña, sereniña, 
Qu' antre tiniebras pousaban, 
Qu' antre tiniehras ,·ivian. 
Kas tiniebras d' os pecados 
Que son as mais escondidas. 

-Si dr pecados falades. 
E pan qn' onrle qul'ir' E'spiga, 
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En tódalas partes crese. 
En todas partes se cria, 
l\Iais uns son cor de veneno. 
Outl·os de sangre runxida, 
Outros com' á noite negros 
l\Iedran e' as lm·pias dañinas, 
Qu' os paren entr' ouro e seda 
Arrolados pó 1' enYidia, 
Mantidos pó la luxuria, 
l\Iimados pó la cobir.a. 

- ((Queu ven está, ven este!\.'9 
Déixat' estar, míña filla, 
Nin precures correr mtmdo 
Nin tampouco lonxes vilas, 
Qu' ó mundo dá malos pagos 
A quen lle dá prendas finas, 
E nas vi las mal fixeras 
Qu' á aqui facer non farias, 
Qu' anque ese pan valorento 
En todas partes espiga, 
Nunhas apoucado crcsc, 
Noutras medra qu' ;1dimirn. 

-Falás com' un abogado, 
E calquera pensaría 
Que deprendcstes nos libros 
Tan váreas palabrerías. 
Todiñas tan ven faladas, 
Todiñas tan entendidas: 
E tal medo me puñeches 
Que xa d' aqui non sahira 
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Sin levar santos escritos 
E medalliñas benditas 
K un lado do meu xustillo 
X unto d' una negra figa, 
Que me librasen das meigas 
E mais dfts lurpias daiíinas. 

-Que te libren de ti mesma, 
Pidelle á Dios, rapariga. 
Que somos nós para nós 
As lurpias mais enemigas. 
Mals xá ven á noite Y indo 
Co seu manto d' estreliña~, 
Xa recolleron ó gando 
Que past.c'1ba na curtiiía, 

. X a lom:' as campanas tocan. 
Tocan as Ave-Marias, 
Cada conexo á ó scu toho 
Lixeiro, lixeiro tira, 
Qu' é mal compañeiro á noite 
Si á compañeiro s' obriga. 
Mas ay! qu' eu non tcño tobo 
Kin burata conocida, 
Nin tcllado que me cruba 
Dos YCntos da noite fria. 
¡Que Yid' á dos probes, ne1w! 
Que vida, qn ·amarga vida! 
l\'[ais noso Srñor foi probo, 
¡ Qu' rsto d' aliYiO nos sin a' 

-Amen, miüa vella, amen; 
l\fais pó las almas brnditas 
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0.xe dormirés n'un leito 
Feito de palliña triga, 
Xunta do lar que vos qucnti' 
Cá borralliña encendida. 
E comerés un caldiño 
Con patacas e nahir.as. 

-Bendito sea Dios, bendito, 
Bcndit' á Virxe l\Ial'ia 
Que con tanto ben m' acorl.r 
Por unha man compasiva! 
O Señor che dé fOI'tuna 
Con moitos anos de vida. 
Yolvansech' as tellas el' ouro , 
A's pedras de prata fina, 
E cada gran seu diam:mtc 
Che se vol va cada di a! 
Y agora, miña rapa~a. 
Por qu' un pouco t' adivirtas 
Railando e' as compañeiras 
Que garulan ná cociña. 
Eiche de contar histol'ia~ . 

Eiche de cantar coprilia~. 

Eíche ele tocm· as cuncha1. 
Mi1ía cm•¡•apucluil·i,írr. 



4. 

Cantan os galos pt .. 6 dia, 
Erguete, meu ben, e vaite. 
-Como m' ei d' ú· quet•idiña, 
Como m' ei d' it· e deixarte 

-D' eses teus olliños negros 
Como doas relumbrantes, 
Hastr' as nosas maus unidas 
As vagoas ardentes caen. 
¿Como m' ei d' ir si te quero? 
Como m' ei d' ir e deixarte, 
Si cá lengua me desvotas 
E có coracon me atraes? 
N' un corruncho do teu leito 
Cariñosa m' abrigaches 
Có teu manso caloriño 
Os fríos pés me quentastes; 
E d' aqui xuntos miramos 
Por aritr' 6 verde ramaxe, 
Cal iba correndo á lua 

2 
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Por enriba dos pinares. 
¿Como queres que te deixe 
Como ;que de ti m' aparte, 
Si mais qu' á mel eres dulce 
E mais qu' as froles soave? 

-Meiguiño, meiguiño meigo, 
Meigo que me namoraste, 
Baite d' onda min meiguiño 
Antes qu' ó sol se levante. 

-Ainda dorme, queridiña, 
Antr' as ondiñas do mare, 
Dorme por que m' acariñes 
E por qu' amante me chames, 
Que sol' onda tí, meniña, 
Pódo contento folgare. 

-Xa cantan os paxariños, 
Erguete, meu ben, qu' é tarde. 

-Deixa que canten, Marica, 
Marica deixa que canten ... 
Si tí sintes que me vaya, 
Eu relouco por quedarme. 

-Conmigo, meu queridiño, 
Mitá dá noite pasaches. 

-Mais en tanto ti dormías 
Contenteime con mirarte, 
Qu' asi sorind' entre soños 
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Coidaba qu' eras un anxel, 
E non con tanta pureza 
O pé d' un anxel velase. 

-Así te quero, meu ben, 
Coro' un santo dos altares, 
Mais fuxe.. . . qu' 6 sol dourado 
Por riba dos montes saye. 

-Irey, mais dame un biquiño 
Antes que de tí m' aparte; 
Qu' eses labiños de rosa 
Inda non sei como saben. 

-Con mil amores chó dora, 
Mais teño que confesarme, 
E moita vergonza fora 
Ter un pecado tan grande. 

- Pois c0nfesate, Marica, 
Que cando casar nos casen, 
Non eh' ande valer, meniña, 
Nin confesores nin frades. 
Adios, cariña de rosa! 

-Raparigo, Dios te garde! 





5. 

«N osa seiío1·a da Barca 
Ten o teUado de ped1·a; 
B en ó pudera ter d' om·o 
Miña Vi1·xe si quixe¡•ct.» 

J. 

Canta xcnte ... cant..'l. xente 
Por camp;ñas, e por vcigas! 
Canta pó lo mar abaixo 
Ven camiño da ribeira! 
Que lanchas t..'l.n ben portadas 
Con aparellos de festa! 
Que bote;; tan feituquiños, 
Con tan fcituquiñas velas! 
Todos cargadiños veñen 
De xentiña forasteira, 
E de rapazas bonitas 
Cura de tódalas penas. 
Cantos dengues encarnados! 
Canta~ sintas amarelas! 
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Cantas cofias pranchadiñas 
Dende lonxe relumbrean, 
Cal si fosen neve pura, 
Cal froles da primadera! 
Canta ma.'<esa nos homes, 
Canta brancura nas nenas! 
Y eles semellan gallardos 
Pinos qu' os montes ourean, 
Y elas cogolliños novos 
C' orballo da mañan fresca. 

As de Muros, tan finiñas, 
Qu' un coidara que se creban, 
C' aquelas caras de virxe, 
C' aqueles ollos de almendra, 
C' aqueles cabclos longos 
X untados en longas trenzas, 
C' aqueles c01·es rousados, 
Cal si á aurora llos puñera 
Pois asi son de soaves 
Coro' aurora que comcnza; 
Descendentes das airosas 
Filias da pagana Grecia, 
Elas de negro se visten, 
Delgadiñas e lixeiras, 
Rcfab:o e mantelo negro, 
Zapato e media de seda, 
Negra chaqueta de raso, 
Mantilla da mesma peza, 
Con terciopelo adornado 
Canto enriva de si levan; 
Filias de reinas parecen, 
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Griegas estatuas semellan, 
Si á un rayo de sol poniente 
Repousadas se contempran, 
Ricos panos de Manila, 
Brancos e cor de sireixa, 
Cruzanse sobre 6 seu seyo 
Con pudorosa modestia; 
E por antr' eles relosen, 
Como brillantes estrelas, 
Aderesos e collares 
De diamantes e de pelras, 
Pendentes de filigrana 
E pcchuguiñas de cera. 

As de Camarillas, visten 
Cál rapaciñas gaiteiras, 
Sayas de .vivos colores 
P6 lo pescozo da perna, 
Lucindo 6 negro zapato 
Enriva de branca media. 
Chambras feitas de mil rayas 
Azuladas e bermellas, 
Con guarnici6s que lles caen 
Sobr' á rumbosa cadeira. 
Para tocar 6 pandeiro, 
Non hay coma tales nenas, 
Que son as Camariñanas, 
Feítas de sal e canela. 

As de Cé, ¡Virxe do Carmel 
¡Que cariñas tan ben feítas! 
Cando están coloradiñas 
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No ruxe ruxe da festa, 
Cada mirar dos seus ollos 
Fire como cen saetas, 
Nin hay mans, tan ben cortadas, 
Tan branquiñas e pequenas, 
Com' as qu' amostran finxindo 
Que non queren que llas vexan. 

Son as de Laxe un-has mozas, 
Vaya un-has mozas aquelas! 
Solo con velas de lonxe, 
Quitaselles á monteira; 
Porque son vivas de xeruo 
Aunque son rapazas netas. 
Bailadoras ... n' hay ningun-has 
Que con elas se entrometan, 
Pois por bailar, bailarían 
No cribo d' un-ha peneira; 
Mais en tocando á que recen, 
En rezar son as pirmeiras ... 
Dan ó mund' ó qu' é do mundo, 
Dan á ygrexa ó qu' é da ygrexa. 

As de Noya, ven s' axuntan 
C' as graciosas Rianxeiras, 
Pó los redondos pe"iños, 
Pó las cabeleiras crechas, 
Pó los morenos lunares, 
E pó las agudas lenguas, 
Qu' abofé qu' en todo pican 
Como si fosen pementa. 
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Veñen dempois recatadas 

AnqÚ' un pouquiño soberbias 
Por aquelo qu' elas saben 
D' antigüedad' e nobresa 
(Pois por acó todos somos 
Tal cóma Dios nos fixera,) 
As meniñas ven compostas 
D' un-ha vila quisquilleira, 
Que por onde van, parece 
Que van dicindo: «¡Canela! 
¿Prantamos ou non prantamos 
A. cantas hay n' esta terra?» 
Mais si prantan ou non prantan, 
Non son eu qucn 6 dixera, 
Que fora pouca cordura, 
Que fora farta llanesa. 
Baste desir que xuntiñas 
Todas na porta da ygrexa 
Mais bonitas parecían 
Qu' un ramiño de asucenas, 
Mais frescas qu' un-ha leituga 
l\{ais sabrosiñas que fresas. 
Xa que fosen de Rianxo, 
Que fosen de Redondcla, 
De Camariñas ou Laxe, 
De Laxe ou de Pontareas, 
Todas eran tan bonitas, 
Todas tan bonitas eran, 
Qu' o de mais duras entrañas 
Der' as entrañas por el as ... 
Por eso se derretían, 
Cal si foran de manteiga, 
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Diante deJas os rapaces, 
Os rapaciños da festa, 
Os mariñeiros do mare, 
Que dond' á Virxen viñeran, 
Por qu' á Virxen os salvara 
De naufragar na tormenta. 
l\1ais si salvaron no marc, 
Non se salvarán na terra; 
Mariñeiros, marll1eiros, 
Qu' aqui tamen hay tormentas 
Qu' afogan corasonciños 
Sin que lle vallan ofertas, 
Qu' oye á Virxe os que s' afogan 
Do mar antr' as ondas feras, 
Mas non oye os namorados, 
Que d' afogarse s' alegran. 

11. 

Ramo de froles parece, 
Muxía á das altas penas 
Con tanta rosa espallada 
N' aquella branca ribeira, 
Con tanto carabeliño 
Que relose antr' as arcas, 
Con tanta xente que corre 
Que corr' e se sarandea 
O son das gaitas que tocan 
E das bombas que reventan, 
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Uns que venden limoada 
Outros augua que refresca, 
Aqueles dulce resolio 
Con rosquilliñas d' almendra, 
Os de mais alá sandías 
Con sabrosas sil'igüelas, 
Meutras tanto qu' algun cego 
O son d' alegre pandeira, 
Toe' un carto de guitarra 
Para que bailen as nenas. 
Bendita á Virxe da Barca, 
Bendita por sempre sea! 
Miña Virxe milagrosa, 
En quen tantos se recrean! 
Todos van por visitala, 
Todos ali van por vela 
Na sua barca dourada, 
Na sua barca pequena, 
Dond' estan dous anxeliños, 
Dous anxeliños que reman. 
Ali chegou milagrosa 
N un-ha embarcacon de pedra, 
Ali por que Dios ó quixo 
Sempre adoradores teña. 
A pedra vala que vala, 
Sirvelle de centinela, 
E mentras dormen os homes, 
El' adoracon lle presta 
Con aquel son campanudo 
Qu' escoitar lonxe se deixa, 
E á quen ó mar con bramido¡¡ 
Umildosos llé contesta. 
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Cando as campanas repican 
E a musica retumbea, 
Cal nun céo, pó las naves 
Da recollidiña ygrexa, 
Cand' os fognetes estalan 
Nos aires, e voces frescas 
Pó lo espa9o, e' as gaitiñas 
E e' os tambores se mescran, 
Estonces á pedra vala 
Tan alegr' e tan contenta 
Qu' an qu' un cento de presoas 
Brinca e salta enrriva dela, 
Coma si fose mociña, 
1\Iais que un-ha pruma lixeira, 
Alegre coro' un-has pascuas 
Salta e rehrinca con elas. 
Choven cstonces ofertas, 
Que !le traen os romciros 
En fcitiñas carabelas, 
Diante da Virxe bendita, 
Os pós da sagrada Reina, 
E por eso alí !le cantan 
Cando se despiden d' ela: 
«Nosa seño1·a da Bat·ca 
Ten 6 tellado de ped1·a; 
Ben 6 pudeJ•a te¡• d' otwo 
1\Ii?ía Virxe si qtáxem.» 



8. 

Fun un doming• . 
Fun pó la tarde, 
Có sol que baixa 
Tras dos pinares, 
C' as nubes brancas 
Sombra dos ánxeles, 
C' as palomiñas 
Qu' as alas baten, 
Con un batido 
Manso, e suave, 
Atravesando 
Vagos celaxes 
Mundos estraños 
Qu' en rayos parten 
Ricos tesouros 
D' ouro e diamante. 
Pasin os montes, 
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Montes e valles, 
Pa~in llanuras, 
E soledades: 
Pasin os regos, 
Pasin os mares, 
Con pés enxoitos 
E sin cansarme. 

Colleum' a noite, 
Noite brillante, 
C' un-ha luniña 
Feita de xaspes, 
E fun con ela 
Camiño adiante; 
C' as estreliñas 
Para guiarme, 
Qu' aquel camiño 
Solo elas saben. 

Dempois á aurora 
Có seu sembrante, 
Feito de rosas 
Veu á alumbrarme; 
E vin estonces 
Antr' o ramaxe 
D' olmos e pinos, 
Acobexarse, 
Branca casiña 
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Con palomare, 
Dond' as pombiñas 
Entran e sayen. 
N' ela s' escoitan 
Doces cantares, 
N' ela garulan 
Mozos galantes 
C' as rapaziñas 
D' outros lugares, 
Tod' é contento, 
Tod' é folgare, 
Mentras a pedra 
Bate que bate, 
Mole que mole, 
Dalle que dalle, 
Con lindo gusto 
Faille compases. 

Non hay sitiño 
Que mais m' agrade, 
Qu' aquel muhiño 
D' os castañares; 
Dond' hay meniñas, 
Dond' hay rapaces, 
Que ricamente 
Saben loitare. 
Donde rechinan 
Hasta cansarse, 
Mozos e vellos, 
Nenas e grandes; 
E anque non queren 
Qu' aló me baixe 



- 32 -
Sin qu' o soupera 
Ná casa naide, 
Fun á o muhiño 
D' o me·u compadre, 
Fun pó lo vento, 
Vin pó lo aire. 



7. 

Un repoludo gaítci!·o 
De pano sedán vestido, 
Com' un principe cumpritlo. 
Cariñoso e fala.ngueiro, 
Antr'os mozos o,pirmeiro 
E nas siudades sin par, 
Tiña costum' en cantar 
Aló po la maña.nciña, 
Con esta mi?ia gaithia 
Ás nenas tYi d' engci11cw. 

Sempre pó la vila entraba 
Con aquel de señorio, 
Sempre con poxante brio 
Co tambor s' acompasaba: 
E si na gaita sopraba 
Era tan dulce soprar, 
Que ven fixera en cantar 

3 
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Aló po la mañanciña, 
Con esta mi1ia gaitúia 
As nenas ei d' engaña¡•, 

Todas por él reloucaban, 
Todas por él se morrian, 
S' ó tiñan cerca, sorrian, 
S' ó tiñan lonxe, choraban: 
Mal pecado! non coídaban 
Que e' aquel se u frolear 
Tiña costum' er1 cantar 
Aló pó la mañanciña, 
Con esta miña gaitiña 
As nenas ei d' engwiar. 

Camiño da romería, 
Debaixo d' un-ha figueíra, 
Canta meniña solteíra 
¡Querote! lle repetía .... 
Y él e' á gaita respondía 
Por á todas envoucar, 
Pois ven fixeira en cantar 
AJó po la mañanciña, 
Con esta mina gaitiña 
As nenas ei d' engwím•. 

Elas louquiñas bailaban 
E por xunta d' el corrían, 
Cegas .... cegas que non vian 
As espillas qu' as cercaban; 
Probes palomas buscaban 
A lnz qu' as iba queímar 
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Pois qu' el soupcra cantar 
A 16 po la mañanciña, 
Ó son da miJía gaitiíía 
As nenas ei d' engaíiar. 

¡~ús festas, canto contentol 
¡Canta risa nas fiadas! 
Todas, todas namoradas 
Deranll' 6 seu pcnsamento; 
Y él que d' amores sedento 
Quixo á todas engañar, 
Cand' as veu dimpois chorar 
Cantaba nas mañanciñas, 
Non sean elas toli?ias 
Non velian ú meu-toccw. 





8. 

/.lli>ente tanro, m<niña 
Tívenche tan grande amor, 
Que para min eras lua, 
Branca aurora e craro sol; 
.'\.ugua limpa en fresca fonte, 
Rosa do xardin de Dios, 
Alentiiío do meu peito, 
Vida do meu corazon.» 
Asi che falin un dia 
Camiñiño de S. Lois, 
Tod' oprimido d' angustia, 
Todo ardente de pasion; 
Mentras qve ti m' escoitabas, 
Depinicando un-ha frol, 
Por qu' eu non vise os teus ollos 
Que refrexaban traiciós. 
Dempois que si me dixeches, 
En proba de teu amor, 
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Decheme un carabeliiio, 
Que gardin no corazon. 
Negro carabel maldito 
Que me fireu de dolor! 
Mais á pasar pó lo rio 
O carabel afondo u! ... 
(<1'an bó camiño ti leves 
Com' ó ca1•abel levott. ~ 



~. 

Campanas de Bastabales, 
Cando vos oyo toca,·, 
Món·om'e de soídades. 

l. 

Uando YOs oyo tocar, 
Campaniñas, campaniñas, 
Sin querer torno á cborar. 

Cando de lonxe ''Os oyo, 
Penso que por min chamades, 
E das eutrañas me doyo. 

Dóyome de dor ferida, 
Qu' antes tii1a. vida enteira. 
Y oxe teño media vida. 

Solo media me deixaron 
' 
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Os que d' aló me trouxeron, 
Os que d' aló me roubaron. 

Non me roubamn, traidores, 
¡Ay! uns amorP.s toliños, 
¡Ay! uns toliños amores. 

Qu' os amores xa fuxiron; 
As soidades viñeron .... 
De pena me consumiron. 

JI. 

Aló pó la mañancii'ia 
Subo cnriba dos outciros, 
Lixeiriña, lixeiriña. 

Com' un-ha eraba Jixeira, 
Para oir das campaniñas 
A batalada pirmeirn. 

A pirme>ira d' alborada 
Que me traen os airií'ios, 
Por me ver mais consolada. 

Por me ver menos chorosa, 
Nas sus alas m á traén 
Rebuldeira e queixumbrosa. 

Queixumbrosa e retembrando 
PQr antr' e verd' c3pesura, 
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Por antr' o verde arborado. 

E pó la verde pradeira, 
Por riba da veiga llana . 
Rebuldeira e rebuldeira. 

III. 

Paseniño, paseniño, 
Vou pó la tarde calada, 
De Bastabales camiño. 

Camiño do meu contento; 
Y en t:mt' o sol non s' esconde, 
t\un-ha pedriña me sento. 

E sentada estou mirando, 
Coro' á lua vay sahindo, 
Com' 6 sol se va y deitando. 

Cál se deita, cál s' esconde 
l\Icntras tanto corre á lua 
Sin saberse para donde. 

Para donde vay tan soya, 
Sin qu' á os tristes qu' á miramos 
1\in nos fale, nin nos oya 

Que si oira e nos falara, 
Moitas cousas lle dixera, 
Moitas cou~as lle contara. 
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IV. 

Cada estrela, o seu diamante; 
Cada nube, branca pruma, 
Trist' á lua marcha diante. 

Diantc marcha crarexando 
Veigas, prados, montes, rios, 
Dond' 6 dia vay faltando. 

Falt' ó dia, e noit' escura 
Vaixa, vaixa, pouc' á pouco, 
Por montañas de verdura. 

De verdur' e de follaxe, 
Salpicada de fontiñas 
Vaixo á sombra do ramaxe. 

Do ramaxe donde cantan 
Paxariños piadores, 
Que e' á aurora se levantan. 

Que e' á noitc s' adormecen 
Para que canten os grilos 
Que e' as sombras aparecen. 

V. 

Corre 6 vento, 6 rio pasa, 
Corren nubes, nubei corren 
Camiño da miña casa. 
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l\liiía casa, meu abrigo, 

Vanse todos, eu me quedo, 
Sin compaña, nin amigo. 

Eu me quedo contemprando 
A.s !aradas d' ás casiñas 
Por quen vivo suspirando. 

Ven á noite .... morrc ó dia, 
A.s campanas tocan lonxe 
O tocar d' Ave 1\fm·ia. 

Elas tocan pra que rece, 
Eu non rezo, qu' os saloucos 
:\.fogandome parece 
Que por min tén que rezar; 
Campc.~ws de Bastauales, 
Cando vos oyo tocar, 
1\'[ ún·o me de soidacl es. 





{0, 

J, 

Vint' un-ha erara noitc, 
Noitiña de S. Xoán, 
Poñcnd' as frescas herbns 
Na font' á serenar. 
E tan bonit' est abas, 
Cál rosa nó rosal, 
Que d' orballiño fresco 
Toda cubert' estú. 
Por eso, namorado, 
Con manso suspirar 
Os meus amantes brazos 
Voteiche pó lo hán. 
E ti con dulces ollos 
E mais dulce faJar, 
M:eiguiña m' envoucastes 
En pracido solás. 
As estrelliiias todas 
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Qu' aló no espaco están. 
Sorrindo nos miraban 
Con soave craridá. 
E foron, ay! testigos 
D' aquel teu suspirar 
Qu' 6 meu correspondia 
Con amoriño igual. 
Pero dempois con outros 
Mais majos e galans 
(Mais nón, que mais te queiran 
Qu' haber, nón habed1), 
Tamén, tamén meniña 
Soupeches praticar 
A sombra dos salgueiros 
Cabo do romeiÍ·al. 
Por eso eu cl:ie calltaba 
En triste soledá, 
Cando, ay de min! te ,.¡a 
Con eles parolar: 
Cóida, miña menii'ia, 
Dás praticas que das, 
Que donde moitos cospm, 

Lama (an. 

JI. 

Que triste hóra te vexo!. ... 
Que triste, nena, estás! ... 
Os teus frescos colores. 
Donde, meniña, van? 
O teu mirar sereno, 
O ten doce cantar, 
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Donde, meniña, donde, 
Coitada toparás? 
Xá non te vin, meniña, 
Na noite de S. Xoán, 
Poñend' as frescas herbas 
Na font' á serenar. 
Xá non te vin fresquiña 
Cál rosa nó rosal, 
Que mucbadiña estabas 
De tanto saloucar. 
Hóra de dór ferida 
Buscando á honriña vas, 
A honriña que perdeches, 
Mais ¿quen eh' á volverá? 
Eu ben, miña meniña, 
Ben eh' á quixera dar, 
Qu' á quel que ben te quixo 
Dóise de verte mal. 
Mais ánque dir, eu diga, 
Que limpa, nena, estás, 
Respondenme son·indo 
Por se de min bulrár. 
«Ben sabes, Fanuquiño, 
Farruco dó Pombal, 
Qtte do11de moitos cosptm, 

Lama {all.Jl 





11. 

San Antonio bendito. 
Dádeme un home, 
Anque me mate, 
Anque m' esfole. 

Meu santo San Antonio 
Dáimc un homiño 
Anqu' ú tamaño teña 
D' un gran de millo. 

Dáimo, meu santo, 
i\nqu' os pés teña co~os. 
Mancos os brazos. 

Un-ha mullcr sin homc ... 
Santo bendito! 
E corpiño sin alma. 
Festa sin trigo. 

/~ 
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Pau viradoiro, 
Qu' onda queira que raya 
Troncho que troncho. 

Mais en tend' un homiño 
¡Virxe do Carme! 
Non hay mundo que chegue 
Para un folgarse. 

Que zamb' ~u trenco, 
Sempr' é vó ter Lm home 
Parn. un remedio. 

'1 Eu l>ey d' un que cobi!(a 
Causa míralo, 
LailZJaliiJ.o de'corpo, 
Roxo e e11carnado. 

Carniñas de manteiga, 
E pala\>J;as.tan doces 
Cal mentü·eiras. 'n 

Por él peno de dia, 
De noite peno, 
Pensando- nós seus ollos 
Color de céo. 

Mais el xá doito, 
D' amoriños entende, 
De casar pou.co. 

Facé, meu San Antonio, 
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Qu' onda m in veiia, 
Para c:\sar conmigo, 
Nena 5oltcira. 

Que levo en dote 
Un-ha cullér de ferro, 
CMro de boxe. 

Un hirmanciño novo 
Que xá ten dentes, 
Un-ha vaquiiía vella 
Que non di leite .... 

Ay! meu santiño, 
Facé que tal wceda. 
Calvó lo pido. 

San Antonio bendito, 
Dádemc un home, 
Anque me mate, 
Anquc m' Psfolc. 

Que zamb' ou trenco, 
Sempr' é bó ter un home 
Pnra un rrmerlio. 





12. 

Acolá enriba 
Na fresca montaña, 
Qu' alegre se crobe 
De verde retama, 
Merúña morena 
De branco vestida, 
Nubiña parece 
No monte perdida. 
Que xira , ,que corre, 
Que torna, que pasa , 
Que rola, e mairúña 
Serena se para. 

Xa embolta se mira 
N' espuma que salta, 
Do chorro que ferve 
Na rouca cascada. 
Xa erguida na punta 
De pena sombrisa, 
Inmoble cál Yirxe 
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De pedra se mira. 
A colla de liiio 
A os Yentos soltada, 
As trenzas descoida 
Qu' os aires espallan; 
Tendídalas puntas 
Do pano de seda, 
As alas d' un anxel 
De lonxe semellan. 
Si as brisas da tarde 
Xogando con elas 
As moven ca gmcia 
Qu' un anxel tiYer::. 
Eu penso ¡eoitado 
De min! que me chaman 
Si as vexo hu lindo 
Na verde enramada, 
lilas ¡ay! qu' os meus ollos 
llf' engañan traidores, 
Pois vou, e lixeira 
Na niebra s' esconde, 
S' esconde outras veces 
Na sombra dos pinos 
E caut' escondida 
Cantares dulciños, 
Qu' abrasan, que llren, 
Ferida d' amor, 
Que teño feitiña 
Xo meu corazon. 

Que feíta, que linda, 
Que fresca, que branca 
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Do u Dios á meuiña 
Da verde montaña! 
Qu' hermosa parece, 
Que chore, que xima! 
Cantando, s<Jrrindo, 
Disperta, dormida! 

. Ay! si tieu pay 
Por regalo ma dera, 
Ay! non sentira 
No mundo mais penas! 
Ay! que por tela 
Conmigo por dama, 
Eu !leí t•esfiNL 

En l/ú co/:o1'0. 





/. 
13. 

.-4. dios ,. ios J a dios ron te$ J 

Adios 1'egatos pequcnosJ 
A clios vista dos mcus o !los 
Non aei cando nos ve¡·emos. 

llfiña tena, miña tenn, 
Te'rra donde m' e u cl'iey, 
Ortiña que quero tanto, 
Figueiriñas que Jll'antey. 

Prados, rios, arhoredas, 
Pinares que move ó Yento, 
Paxariños piadores, 
Casiña dó meu contento. 

!lfuhiño d' os castañares. 
~oites eraras de Juar, 
Campanil'ias trimbadoras 
Di igrexiña dó lugm·. 
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Amoril'ias d' ás silYeiras 

Qn' eu lie dal/ ó meu amor, 
Camiñiños antr' ó millo, 
Adios para sempr' adios! 

Adios groria! adios contento! 
Deixo á casa ande nacin, 
Deixo á aldea que con0\(0, 
Por un mundo que non vin! 

De.ixo amigos por estraños, 
Deixo á veiga pólo mar, 
Deixo, en fin, canto ben quera ... 
¡Que pudera non cleixar!. .. 

Mais son prob' e mal pecado. 
A miña terra n' é miña, 
Qu' hastra lle dán de prestado 
A veira por que camiña 
O que naceu desdichat.lo. 

Téñovos pois que deixar. 
!Iortiña .qtte tanto amei. 
Fogueiriña dó m.eu lár, 
Arboriños que prautei. 
Fontiña do cabañar. 

Adios, adio;:; que me vou, 
Herbiñas do camposanto. 
Donde meu pay~s'.enterrou, 
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Herbiñas que biquey tanto, 
Terriña que vos criou. 

Adios tamén, queridiña ... . 
Adios por sempre quizais! .. . 
Dígoch' este adios choranclo 
Desd' á veiriña do mar. 
Non m' olvides, quericliña, 
Si morro de soidás .... 
Tantas legoas mar adentro . ... 
¡Miña casiña! meu lar! 

\J 





14. 

E u btm vin esta¡• ó moucho 
Enriba d' aquel penedo: 
¡f\-on che teñv 1nedo moucho, 
Moucho non che te?io medo! 

l. 

Un-ha noite, noite negra, 
Com' os pesares qu' eu teño, 
Noite filla das sombrisas 
Alas que estenden os medo:¡; 
Hom en que cantan os galos, 
Hora en que xemen os ventos, 
En qu' as meigas bailan, bailan, 
Xuntas có demo pirmeiro, 
Arrincando verdes robres. 
Po)l'tas e tellas fendendo, 
Todas de branco vestidas 
Tendidolos brancos pelo~ 
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Contra quen os cans oubran . 
Agoirando triste entcrro; 
Cando relumbrar se mit·an 
Antr'os toxales espesos, 
Cal encendidas candeas 
Ollos de lobo famer.to, 
E os rmm'.llaxes dos montes 
Antre sí mu~muxan quedos, 
E as follas secas qu' espallan 
Os aires da noite inquietos, 
En remuiños se xuntan 
Con longo estremeccmento; 
Indo camiño da Igrexa, 
Soya cós meus pensamentos 
Cabo da fonte da \rirxc 
Ílretiíio dó cimeterio, 
Dempois de senti~ 'un so pro 
Qite me deixou sil1 alento, 
.Eu ben vin esta~· oí moucho 
.Em·iba d' aquel jJeneclo . 

tr. 

Arrepu"iñadas iodas" 
As carnes se me puñerOJ?, 
E os cabelos no curuto 
Fórons' erguendo dircitos: 
Gotas de sudor corrían 1 • • 

Afio pó lo meu peitp 
E trembaba como tremba.n 
As auguas cando fa.y vento, 
Ná pia da fonte nova ,¡ 

'1 
1 



Que sempre está reverten do. 
Aquel moucho ah-fincado, 
Cal si fose ó mesmo demo, 
Fito á fito me miraba 
Có seus ollos rapiñeiros, 
Que coidei que me roubaban 
Non mais que de lonxe velos, 
De lume me paresian 
E que me queimaron penso, 
Penso qu' eran tizós roxos 
Da fogueira dos infernos 
Que pó las niñas me eutraron 
Hastr'ó corazon direitos 
En el remorsos había 
D' amoriños pecadento:; ..... . 
¡Ay! quen ten d' eses amores 
Non pod' achar bon sosiego! 

Chovia, si Dios ten augua, 
Ventaba en tódolos ventos. 
E ensarrapícada toda 
A camiñar non m'atrevo · 
Qu' 6 moucho fita que üta 
M' aspera na qucl penedo. 
Mais acordeime da Virxc 
Que sempre conmigo levo, 
Resoll' un Ave-Maria 
E cobrando no m alento. 
Con1'os páxaro;; do mare. 
i\ndando, paso ó regneiro, 
Corro ú enriba dó valado, 
Brinco en haixo dó portelo, 



-64-
E dend' ali, berro estonces 
Con cantas forzas eu teño: 
Non che teñu medo rnouclw, 
Mouchonon che teíiJJ medo. 



15. 

Airiños, atrmos aires, 
A iriños da miña terra, 
Aú·iños, airi?ios ait•es, 
Aú·itios, leváime IÍ ela. 

Sin ela vivir non podo, 
Non podo vivir contenta, 
Qu' á donde queira que vaya, 
Cróbeme un-ha sombra espesa. 
Cr6beme un-ha espesa nube 
Tal preñada de tormentas, 
Tal de soidás preñada, 
Qu' á miña vida envenena. 
Leváime, leváime airiños, 
.Com' un-ha folliña seca, 
Que seca tamen me puxo 

5 
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A calleutura que queima. 

¡Ay! si non me Jevás pronto 
Airiños da miña tena, 
Si non me levás aidños 
Quisais xa non me conesan. 
Qu' á frcbe que de min come, 
Vaime consumindo lenta , 
E no meu corazonciño 
'!'amen traidora se ceiiJa. 

Fun n' outro tempo encama1ln, 
Com' á color de sireixa, 
Son oxe descolorida 
Com' os cirios d' ns igrrxas 
Cal si un-ha meiga chuchona 
A miña sangre bebera; 
Yóume quedamlo muchiña 
Com' un-ha •·osa qu' inverna. 
Vóume sin forzas quedanno, 
Vóume quedando morena, 
Cal un-Ita rnoul'iiia mOLlt'a, 
Filia de moura ralea. 

Leváime, lcv:\.ime ail'iños, 
Leváime á donde m' esperan 
Un-ha nay que por min chora, 
Un pay que sin min n' alenta, 
Un hirman por quen daría 
A sangre d' as miñas venas, 
E un amoriño á quen alma 
E vida lle prometera. 
Si pronto non me !evades, 
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¡Ay! morrerei de tristeza, 
Soya n' un-ha terra estraña, 
Dond' .estraña m' alomean, 
Donde todo canto miro 
Todo me die' ¡estranxeil·a! 

¡Ay! miña probe casiña, 
Ay! miña vaca bermella, 
Años, que valás rws montes, 
Pombas, qu' ·arrulás nas eiras, 
Mozos qu' atruxás bailando, 
Redobre d' as-castañetas, 
X:\s-co-rras-chás d' as cunchiñas, 
Xurre, xurre d' as pandeiras, 
Tambor do tamborileiro, 
Gaitiña, gaita gallega, 
Xa non"m' alegras dicindo: 
Muiñeira! muiñeira! 
¡Ay quen fora paxariño 
De leves alas lixeiras! 
Ay! con que prisa voara 
Toliña de tan contenta, 
Para cantar á alborada 
)l'ós campos da miña terra! 
Agora mesmo partira, 
Partira com' un-ha frecha, 
Sin medo as sombras da noite 
Sin medo dá noite negra. 
E que chovera ou ventara, 
E que ventara ou chovera, 
Voarla, e voarla 
Rastra qu' alcanse á vela. 
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Pero non son paxariño 
E irey morrendo de pena 
Xá en lágrimas convertida , 
Xá en suspiriños desfeita. 

Doces galleguiños aires, 
Quitadoriños de penas, 
Encantadores d' as auguas, 
Amantes d' as arboredas, 
Música d' as verdes canas 
Do Uiillo d' as nosas veiga!;, 
Alegres compañeiriños, 
Run, run de tódalns fcstas, 
Leváime nas vosas al::ls 
Com' un-ha folliña seca, 
Non permitás qu' nqui morra 
Airiños da miña terrn, 
Qu' ainda pell30 que de mortn 
Ei de so3pir:w por ela. 
Ainda penso, airiños aires, 
Que dimpois que mol'ta sea, 
E aló pó lo camposanto 
Dond' enterrada me teiían, 
Pasés na calada noitc 
Runxindo antr' á folla seca, 
Ou murmuxando medrosos 
Antr' as bmncas calaveras, 
Inda dimpois de mortiña 
Airiños da miña tel'l'a, 
~2ivos de herrar: ¡niriño~ 
Airiiios, leYáimc f1 eln! 



18. 

A ó S1·. D. Cc•milo Alva1·ez 
e Castro, Chantre dá cated¡·al 
de Satamcmca. 

l. 

Roxit'ía cal sol dom·ado, 
Ganida cál fresca rosa, 
Iba pó lo monte hermosa 
Có bt·anco pé descalzado; 
Copo de neve pausado, 
Deslumbrando á luz do_dh1, 
Tan branco pé parecía. 

As langas trenzas caídas, 
Con quen os ventas xogaban, 
Ondiñas d' ouro formaban 
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Ná branca espalda tendidas; 
Apertadas e bruñidas 
Qu' espigas eran coidara 
O que de lonxe ás mirara. 

Tiñan os cores do mare 
Os seus olliños dormentes, 
Mais doces, mais trasparentes, 
Naide os poidera encontrare; 
Naide velos sin amare 
O coracon sin falsía 
Que por.antr' eles se vía. 

Levaba na frente á yalma, 
Nos doces labios á risa, 
Auguiña que 6 vento enrisa, 
Pousaba no fondo en calma. 
Tal como gallarda palma 
Cimbrase con folgura 
A delgadiña cintura. 

Ó par da brisa temprada 
Qu' antr' os salgueiros corria, 
Ela correndo seguia 
Un-ha veiriña encantada. 
Qu' ali mansa e sosegada 
Manaba un-ha fresca fonte 
Cabo da falda do monte. 

II. 

}<'ranca, pura, sin euganos, 
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Canta, canta garruleira, 
Ó pé da verde silveira, 
Laband' os seus brancos panos, 
O son dos romo res vanos 
Que nacen cá mañanciña, 
Laba, laba na fontiña. 

X unto d' el a os paxariños 
Gorgorexan qu' 6 un contento, 
Faille festiñas 6 vento 
C' os seus hirmans os airiños. 
Os pastores, coitadiños 
Cantanlle 6 doce a ... la ... lula ... 
Que lengua de amores fala. 

Ela honesta está escoitando. 
Mais con sospiros responde, 
Qu' a16 garda non sei donde 
Saudades de non sei cando. 
Os paniños vay !abando 
E á téndclos s' apresura 
Nun campiño de verdura. 

Dempois no rego que pasa, 
Verte un-ha vagoa serena, 
Filia chí escondida pena 
C6 seu peitiiío trllspasa. 
Pois que d' amores s' abrasa 
AqueJa qu' é fresca rosa 
Tan amante como hermosa. 

Compañeiras van chegando 



-72-
Cal mais á mais ven portada, 
Xarros de louza vidrada, 
Antr' os seixos van pausando, 
Ca y á auguíña mormuxando), 
Brancas vinchas se levantan, 
As meniñas, cantan . .. cantan. 

As estrelas van fuxindo 
A espesa niebra em·arece, 
O arboriño que frorece 
Por antr' ela vay sahindo. 
O craro sol va y subindo 
Por riba do firmamento, 
Lit:"lpO, gárrulo, e contento. 

Art·edor tod' an·escende 
A olido de primadera, 
Y á ló n' azulada esfera 
Fogáx de groria s' encende. 
Mais á meniña n' atende 
Si non á ó dor ¡mal pecado! 
Que ten no peito encravado. 

Danll' estrañeza os cantares, 
Danlle de chorar deseyos 
Y os ollos de vagoas cheyos, 
Pensa nos nativos lares; 
Que n' hay mais tristes pesares, 
M.ais negra malencolia 
Qu' á qu' entr' estraños se cl'ia. 

}?axariños, ,·erde prado, 
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llranca lua e sol ardente, 
Todo consolo é impotente 
En mal tan desconsolado. 
Todo contento é trubado 
Pó la peniña sin fondo 
Qu' hay no coragon ahondo. 

Por eso á meniña hermosa, 
Foxe d' alegre fontiña, 
Tal como triste ovelliña 
Que trema de dor queixosa. 
Vay sentida, vay chorosa, 
llfentras !le cantan con saña 
-¡Da montaña! da montaña! 

Y ela que de tal s'estraña 
Ferida no que mais sinte, 
Qu' á maltraten non consint~, 
Y así lles contesta uraña: 
An qttc ché son de. montmía, 
An qtte ché son monta1íesa, 
An que ché son, non me pesa. 
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Pasa rio, pasa rio, 
Có teu maino rebulir, 
Pasa pas' antt·' as froliñas 
Color d' ouro e de marfil, 
A quen e' os teus doces labios 
Tan doces cousas lle dis. 
Pasa, pasa, mais non vexan 
Que te vas á 6 mar sin fin, 
Por qu' estonces ¡ay! probiñasl 
Canto choráran por tí! 
Si soupems qu' estrañeya, 
Si souperas que sofrir, 
Desque dél vivo apartado 
O meu coracon sentiu! 
Tal m' acoden as soidades 
Tal me queren afrixir, 
Qu' inda mais feras m' afogan, 
Si as quero botar de min. 
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y ¡ay! que fora das froliñas 
Vendote lonxe de si 
Ir pó la verde 1·ibeira, 
Da ribcit·a dó Carril! 

Pasa, pasa caladiño, 
Có teu manso rebulir, 
Camiño dó mar salado, 
Camiño dó mar sin fin, 
E leva estas lagrimiñas 
Si as de chegar por ali 
Pretiño dos meus amores 
Pretiño dó meu vivir. 
Ay! quenlagrimiña fora! 
Prá ir meu ben unda tí. .. 
Quen fixera un camiñiño 
Para pasar, ay de min! 
Si o mw· tibe¡•a bamndas 
Fo,·ate ve~· ét o B,·asil; 
Mais ó ma¡· non ten ba,.anclas, 
Amo1· meu, pm· ctond' ey ct' ú·? 
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-Il01·a meu mcnüio, ho,·a, 
Qwn vos ha de da,· á teta. 
Si tua nay vay no muhiíio, 
E teu ]Jcti ná leíia secaí' 
Eu chá dera, miiiaxoya, 
Con mil amores chá dem, 
Hastrn rebotar meu santo, 
IJastm que mais non quixeras, 
Ilastra vet·te dormidiíio 
Con esa boca tan feita, 
Sorrindo todo fat·tiño, 
Cal ubre de vaca cheya. 
Mas ay! que noite che agarda; 
Mais ay! que noite eh' espera, 
Qu' anque duas fontes teño, 
Estas fontiñas non deitan. 
Hora, meu meniño, hora, 
Canto chorarás por ela, 
Sin ter con que t' acalente, 
Sin ter con que t' adormc!fa, 
Que soyo, soyo quedachcs 
Com' un-ha ovelliña enferma, 
Tremando malpocadiño, 
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Coro' as ovelliñas treman. 
Sin cobirtor que te cruba 
N un-has palliñas te deitan 
E neve e chuvia en· ti caen 
Por antr'as fendidas tellas. 
E silva ó vento que pasa 
Pó las mal xuntadas pedras, 
E cal coitelo afllado 
No teu corpiño se cciba. 
¡Ay! cando veña tua nay! • 
Ay! cando eh' á tua nay veña! 
Cal te topará meniño 
Frío com' á neve mesma; 
Para chorar sin alento, 
Rosiña qu' os ven tos creban .. .. 
Ay! mas valera meniño 
Que quen te dou non te dera, 
Qu' os flllos dos probes nacen, 
Nacen para tales penas 

Asi se espricaba Rosa, 
Nó medio da noite negra, 
O pé d' un-ha neg1·a porta, 
Toda de lañas cuberta. 
Mentras tanto murmuxaban 
Por antr' á robreda espesa 
Do rio as reYoltas agoas 
E os berridos da tormenta. 
Tod' era sombras no ceo, 
Tod' era loito na terra 
E parece qu' á compaña 
Bailab' antras as arboredas 
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C' as chucbonas enemigas, 
E e' as estricadas meigas. 

En tanto un cboro soave, 
Scnti•· no espaco se deixa, 
Tal como gaita, tocada 
Nun-b' alborada serena, 
Tal como lexana frauta, 
Cand' 6 sol no mar se deita 
Cuyo son nos t ray 6 vento 
C' os cheiriños da rlbeira. 

No meyo da cbouza oscura 
Que triste rosa, contempra 
Un-ha luz bmnc.1, se mira 
Com' aurora que comenca. 
Olido de frescas rosas 
Os aires da noite incensan 
Cal si todas se xuntaran 
As fl'oles da primadera. 
Soan cantares estraños, 
Soan músicas que alegran. 
Músicas son e cantares 
Nunca sentidos na terra. 
Por eso, pasmada Rosa, 
Pouquiño á pouco s' achega 
E por un-ha regandixa 
Postrada no cban axcxa. 

Nunca humanos ollos viron 
O q~e veu estonces ela, 
Que si non morreu estonces 
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Foy por que Dios n6 quixera. 
De resplandecenic groria, 
Rayos d' amor se refrexan 
Do abandonado meniño, 
Sobr' á dOUJ'ada cabeca. 
E por qu' esté mais contento 
E por que mais s' entreteña, 
Cabe 6 seus peciños crecen, 
Frescos, ramos de azucenas. 
Xa non dórm' en pro be cuna 
Qu' outro berce lle fixcron 
C' as alas os anxeliños 
E c6 seu lume as estrellas. 
Nubes de color de rosa 
Fanlle branda cabeceira 
Sirvelle de cubertura 
Un rayo de luna cheya, 
Y á Virxen santa, vcstiaa 
Con vestido de inocencia, 
Por que de fame non morra, 
E fn~·tiño s' ado¡·meca, 
Dalle maná do seu peito 
Con qu' os seus lábios refresca. 

l\fentras 6 mundo existise 
Rosa mirando estibera, 
Con tanta groria encantada 
Con tanta dicha suspensa. 
Mais un-ha voz lonxe s' oye 
Por antr' os olmos da veiga 
Que cantando amorosiña 
S' esprica de esta. maneira: 
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-Hora, meu meniño, hora, 
Logo che da1·ey á teta, 
Hora, meu meniño, hora, 
Xá non chorarás por ela. 

Esto cantaron, - en tanto 
Có á Virxe desapareceran 
Os anxeliños, deixando 
En derredor noite espesa. 
Xá se sinten as pasadas 
Por xunto da corredeira, 
Xá saltaron ó portelo, 
Xá cerraron á cancela, 
A probe nay corre, corre, 
Qu' ó scu filliño ll' espera, 
Mais cando chega, dormido 
O seu filliño contempra. 
Dill' estonces mentras tanto 
Qu' en bicalo se recrea: 

-l\fiña xoya, miña xoya, 
Miña prenda, miña prenda. 
Que fora de t i, meu santo, 
Si naiciña non tiberas, 
Quen me u filio te limpara, 
Quen á mantenca che dera7 

- 0 que mantén as formigas 
E os paxariños sustenta. 

Dixo Rosa, y escondeuse 
Por antr' á nebrina espesa. 

6 
• 
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Non che digo nada .. .. . 
Pero vaya! 

l. 

Pasan n' aquesta~vida 
Cousiñas tan estrañas, 
Tan raros feitos vense 
Neste mundo de trampa, 
Tantos milagres vellos 
Tan novas insinanzas, 
E tan reboltos allos 
Con nome d' ensaladas, 
Que non che digo nada .... 

Pero vaya! 

Meniña, ven vestida, 
Meniña, ':en calzada, 
Que ten_ roupa de cote, 
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Que ten roupa de garda, 
Meniiía que ben folga, 
Meniña qu' anda maja, 
Y é probe, malpecado, 
Com' un-ha triste araña. 
Non che digo nada .... 

Pet·o vaya! 

Véxote aló antr' os millos, 
Véxote aló nas brañas, 
Xa no pinar espeso, 
Xa na beiriiia mansa 
Do rio que correndo 
Vay antr' as verdes cana~ , 

E xuras qu' estás soya, 
Que naide t ' acompaña .... 
Non che digo nada ... 

Pero vaya! 

Casada casadiña, 
Que gustas ser falada, 
Que bailas e' as solteiras 
Nft s festas e ruadas 
Que tes ná boca á risa 
E que e' os ollos falas, 
E que á 6 falar con eles 
Parece que che saltan, 
Non che digo nada ... 

Pe1·o vaya! 

Cando mirar te miro 
Tan limpa e tan peinada, 

.. 
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Loita1· e' os rapaciños, 
Hastra qu' enti se farta.n, 
E ves dimpois xurando, 
Qu' eres muller sin chata, 
E dís t¡_u' ás mais non teñen 
Contigo comparanza, 
Non che digo nada .. .. 

Pei'O vaya! 

E ti, l'Oxa roxiila, 
Modesta e recatada, 
yue falas tan mainiño, 
Que tan mainiiio andas, 
Qu' os pes d' os bornes miras 
Para non verlle á cara, 
E fás que non entendes 
Cando d' amor .che faJan. 
Non che digo nada .... 

Pero vaya. 

Vas pó la ma1'íanciiia 
A misa e' a~ beatas 
Dempois ... (por qué, ti ó sabes) 
De xunta d' elas largas; 
E si ná corredoira 
Xunto da verde parra, 
Non sey con que xentiiia 
Páraste ou non te paras, 
Non che digo nada .... 

PC'l'O vaya! 

E ti rapas garrido 
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De tan melosas falas, 
Tan majo de monteira, 
Tan rico de polainas, 
Tan fino de calzado 
Como de mans fidalgas, 
Cando me dís que gustas 
De traballar na braña, 
Non che digo nada .... 

Pero)aya! 

Ti falarás-d' amores 
Cousiñas ben: faladas, 
Ti loitarás e' as nenas 
Como ningun loitara; 
Ti beberás do mosto 
Rastra quedar sin fala, 
Pero, cós teus sudores 
Mollar á terra ingrata, 
Non che digo nada .... 

Pero vaya! 

Mais tantas cousas vexo 
Que me parecen trampa, 
Tanto.sol entre nubes, 
E tan ' 'revoltas auguas 
Qu' asemellarse intentan, 
A un-ha fontiña erara, 
Que por_ non perder tempo 
Donde non quito racha, 
No,~ che digo nada .... 

Pe1•0 vaya! 
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lL 

Pasan n' aquesta vida 
Cousiñas tan estrañas, 
Tan raros feitos vense 
N este mundo de trampa, 
Tantos milagres vellos, 
Tan novas insinanzas, 
E tan revoltos allos 
Con nome d' ensaladas 
Que non che digo nada ..... 

Pet•o vaya! 

E qu' algo deprendera 
Triste de min coidaba, 
E qu' á esperencia neta 
Ninguen m' iba en puxanza 
Por ter na frent' enrugas, 
E ter caniñas brancas, 
Cando hay hoxe uns mociños 
Mesmo dende que maman 
Que non che digo nada .... 

Pero vaya! 

Xa non che val Farruco, 
Que vivas en compaña 
Dos anos pensadores 
Nin da esperencia ealva, 
Nin qu' olio alerta vivas 
Com' á c01·dura manda 
Que donde menos penses 
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Tamaña lebre salta 
Que non che digo nada ... . 

Pe-~·o vaya! 

X a sendo noi t' oscura, 
Dinche qu' é noite erara, 
Xa estand' 6 mar sereno 
Che din que ·fa y borrasca, 
E tanto t( confunden 
E tanto te acobardan 
Qu'anque falar quixeras 
Tal coma Dios che manda 
Non che digo nada .... 

Pe!'o vaya! 

Si eres francés mcu bello, 
Si eres da lonxe Au~tralia, 
Si aló do sol baixachcs 
Ou-dás estrelas palidas, 
Con séria gravedadc 
Quisais che perguntaran 
E tí pasmado todo, 
Calado mormuraras: 
Non che digo nada .... 

Pe,·o vayo! 

Por eso meu belliño 
Si d' estudiat· non tratas 
A cencia d' estos tempos, 
Qu' é com' el augua erara, 
Anque e' á panomcim. 
Tamen ten comparanza, 
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Que nesto á cencia estriba, 
Y eu tér distintas caras, 
Non che digo nada ... 

Pet·o vaya! 

Sin entender un ele 
Verás que ben s' amañan 
Honrados e sin honm, 
Rameiras e beatas 
Verás como s' axuntan, 
Verús como se tratan, 
Mentras que ti marmuras 
C' á lengua d' un-ha coarta. 
Non che digo nada . .. 

Pet·o vaya! 

Ve•·ús cór de sireixa 
Quen foy cór d' esmeralda, 
Y aqueJes tan azues 
Que sangre azul manaban, 
l\fauar sang re bermella 
Pó la modema usanza, 
Y esto con tal chistura 
E con facheuda tanta , 
Que non che digo nada .... 

Pero vaya! 

Ve!'ás que revolturas, 
Que t•icas contradanzas, 
Que gaitas con salterio, 
Que pífanos con arpas, 
Que dengues encarnados 



-90-
Con mantilliñas brancas 
Chapurra que chapurra 
En confusion tan varea 
Que non che digo nada .... 

Pero vaya! 

Ti pensarás qu' aquesto 
É tod' un-ha antroidada, 
Qu' aqui un levita sobra 
Y un-ha chaqueta falta; 
Qu' alí se comen lebres 
En vez de calabazas, 
E tocan frautas donde 
Deben tocar campanas ... . 
Mais non che digo 11ada .. . . 

Pero vaya! 

Deprende meu velliño 
A cencia ben amada, 
Que saibamente insina 
Tan rica misturanza, 
Si queres ser sabido 
En cousas tan estrañas, 
Pois antre tantas nobas 
As costumiñas rancias .... 
Non che digo nada .... 

Pero vaya! 
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M ais ó que ben quixo un día, 
Si á quet•et• ten aficion 
Sempre lle queda un-ha magoa 
Dentro do seu cora¡:on. 

l. 

Aló nas tardes serenas, 
Aló nas tardes caladas, 
Fanse mais duras as penas, 
Que nas brandaa alboradas. 

Aló nas tardes sombrisas 
Aló nas tardes escuras, 
Fanse mais cortas as lisas 
Mais negras as desventuras. 

Que non hay sera tranquila 
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Para quen remorsos garda, 
E mais presto s'aniquila 
Canto mais á noite agartla. 

JI. 

Eu ben sei d'estos secretos 
Que s'esconden nas entrañas, 
Que reboten sempre inquietos 
Baixo mil formas estmñas. 

E u ben sei d' estes tormentos 
Que consomen e devoran 
Dos que fan xemer os ven tos 
Dos que morden cando choran. 

Y anqu'hom sorrindo canto 
Anqu'hora canto con brío, 
Tanto chorey, chorey tanto, 
Com'as anguiñas d'un río. 

Tihen en pasados (lías, 
Fondas penas é pesares, 
E chorey vagoas tan frias 
Com'as auguiñas dos mares. 

Tiben tan fondos amores, 
E tan fondas amarguras, 
Qu'era fonte de dolores 
Nacida entre penas duras. 
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III. 

Horario, hora contento. 
V6u p6 las eiras cantando, 
Vendo d'onda ven 6 vento 
Cando v6u levar 6 gando. 

Hora con grande sosiego 
Durmo na veira d'as fontes, 
Durmo na veira d'os regos. 
Durmo na punta d'os montes. 

Mais ú que ben qui:ro ttn dia, 
Si á que!'/!1' ten aficion 
Sempre lle queda un-ha magoa 
Dent?·o do sen c01·as;on. 
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Castellana. de Castilla. 
Tan bonita e tan fida.lga, 
Mais á quen para!ser fera. 
C(procedensia ll' abasta, 
Decime, miña señora, 
Xa qu'os mostrás tan ingrata, 
Si ó me u rendimento homilde 
Bascas d'enoxo vos causan, 
Pois cand'onda vos me achego 
Cuspis con ardentes ansas. 
Y ese mirar de pombiña 
Volvés en fosca mirada 
Tornando en sombrisa noite 
O dia qu'en sol se baña. 
En vano intento señora 
Saber por que me maltrata 
Dama d'un alma tan nobre 
Aunque sobcrba por fama 
Pois né motivo á despreco 
Sintirse tan ben amada, 
Qu'as mesmas pedras señora. 
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D'un bon querer se folgaran. 

Din que na nobre Castilla 
Asi os gallegos se trata, 
Mais debe saber Castilla 
Que de tan grande s'alaba 
Que sempre á soberbia torpe 
Foi filia d'almas bastarda~, 
E sendo vos tan sabi la 
Nunca de vó lo pensara 
Que de tan alto baixando 
Vos emporcases na lama. 
Nin que chamandovos nobre 
Tanta nobreza énfoucaras 
lmitand'ós que vaidosos 
No qu'está debil s'cnsañan. 
Pero mais val qu'enmudeca 
Pois tés condicion d' ingrata 
Que predicar en deserto 
Na miña tet·ra né usanza. 
Si fun curpabr'en quereros 
Coma ningun vos amara, 
Por ser de tcrra gallega 
E sérdes vos castellana. 
En paz señora vos deixo 
C'á vosa soberba gracia, 
E voume á Galicia hermosa 
Dond'en xuntanza m'agardan 
O que no tcndes señora 
Y 6 qu'en Castilla n'achara, 
Campiñas de lindas rosas 
Fontiñas de frescas auguas 
Sombra ná veira d'os rios 
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Sol nás alegres montaña» 
Caras que nacen sorrindo 
E que sorrindo vos aman 
E qu'inda mesmo morrendo 
En sonrisiñAs se bañan. 
Ali, señora, eontento 
Cantando ó doce ala lala 
Baixo á figueira frondosa 
En baixo.da verde parra 
C' aqueJas frescas meniñaa 
Que mel d'os seus labios man~ 
Cando en faJar amoroso 
Meigo nos ~din en voz maina. 
Con tódalas de Castilla 
Nobrisimas Castellanu 
Olvidareivos sin pena 
~que sós vos, tan fidalga, 
Qu'aló saben lser altivas 
Pero non ssben ser vanas 
Y é facil con doces tomai 
Olvidar tomas amargas. 
Déchesmas vos mi señora 
Con despreco envenenada» 
Inda con fe ro mais fero 
Que pelica de laranxa, 
Mais teño por que me pase 
Aquel sarrapia qu'escalda, 
Teño un-ha dama nos Porto• 
Outra no Riveiro d' Avia, 
Si á dos Portos é bonita 
A dó Riveiro lle gana. 
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Queridiña d'os meus ollos 
Saberás como estou vivo 
Ne3ta vila donde adoito 
Dende que chegin de Xinzo. 
Saber·ás com'á Dios gracias 
Y o escapulario bendito 
Non afogarnos no mare 
Como coidaba Xacinto 
Qu'é tan valente á bofellas 
Com'os alentos d'un pito. 
Saberás como dempois 
Me puñeron moy vestido 
Con roupa azul e amarela 
Cal andan tódolos quintos 
E logo todos xuntados 
Inda mais de vintecinco 
K os paseamos pó las calles 
Qu'era mesmo .un adimiro 
De tan majos corno ibámos 
De tan brancos e tan limpos. 
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¡Si me viras, queridiña, 
Cál outras qu'eu sei me viron! 
Cad' ollada me botaban 
Xa de traves, xa de fito .... 
Y eran meniñas graciosas 
Con moita salsa no pico, 
Mais ningun-ha d'este peito 
Poido arrincarm' un sospiro. 
Qu'ó teu retrato ali estaba 
Rabuñando paseniño. 
Qu' anque d'onda ti partin, 
Prendiña que tanto estimo, 
Non vin soyo, miña xoya, 
Que tí viñeche comigo. 

Si souperas canto peno, 
Si souperas cal m' afrixo 
Cando m'acordo nas noites 
D'aqueles teu5 cautariños!. .. 
Ora en ti penso disperto, 
Ora en ti penso durmindo 
E sempre en ti estou pensando 
Coma si foses feiti~o. 
Seique meigallo me deche 
Na festa do San Martiño 
Amasado c'os teus dedos 
N un-ha bola de pan trigo. 
1\tais nó no sinto por eso 
Qu'anque m( deras martirio 
Por vir de ti queridiña 
Com'un año recibírao. 

Nada me distrai, Rosiña, 
Da pena que por ti sinto; 
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De dia como de noite 
Este meu corazonciño 
Contigo de cote fala 
Por qu' eu falar ben ó sinto, 
Un falartan amoroso 
Que m' estreme!(o d' oilo. 
Ay! qu'estrañeza me eausa 
E soidás e martirio, 
Pois asi cal el che fala 
Quixera fa lar contigo 
Cal outros tempos dichosos 
D'os nosos amores finos. 

Cantas veces nos xuramos 
Cando labaiJas no rio 
O pe d' un alto salgueiro 
Antre risas e sospiros, 
Xa nunca mais separarnos 
Xa nunca mais desunirnos! 
Mais aqueles xuramentos 
Tal coma rosas d'esptño 
Lixeiriños s'espallaron 
A un sopro d 'os ventos frios. 
Ora có mar de por medio 
¡Adios amantes cariños! 
N in ti me ves nin te vexo 
Aló na beira do rio, 
Naquelas crariñas noites 
De folga pó los domingos. 
As amoriñas maduran 
Nas silveiras d'os camiños. 
Nacen as frorii'ias brancas 
Por antr' as canas do millo. 





23. 

A Roberto Robert, redacto­
re da Discusion, á quen lle 
gustan ós contos y ó gallego. 

J. 

Aló no currunchiño mais hermoso 
Qu' á luz do sol na terr' alumeara, 
Veiga frorida e prado deleitoso 
Qu' á os campiños do Eden s' acomparara., 
Aló ond' 6 Sar soberbo e caudaloso 
Parece que se dorme e que se para 
(Tan maino corr' antre á robreda escura) 
Ali naceu Vidal 6 sin ventura (1). 

11. 

Que reposo! que luz! ... que garruleiro 
Erando cantar d' os vareos paxariños 

(t) Bu ben sel qu' en rigor estas octavas non ton e• 
manelra algu-ba a glosa d' un cantar. e que mellor e con 
mals propledadc podll cbama.rse corllo; pero como pó lo 4' 
ahora non pe01o facer en ¡ullego nengun libro~~ contos 
Jóloo aqul, un-ha v.,z qué nestea cantares trate! de pintar 
•• co•tu .. e• d' es noaoa r robes llide ane, o ~¡nen ut•• ~~t· 
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Cand' o salir do sol pó lo quinteiro 
Douraba fontes, lagos e campiños. 
Que libre respirar .... que placenteiro 
Ir e vir dos cabirtos xuntadiños, 
Que frescas, que pólidas, que galanas, 
Iban có gando as feitas aldeanas. 

m. 

Nunca 6 rumor do mundo COITOtupido 
Nunca da louca socied' as vaidades 
Nin brillo d' os honores fementido 
Foran trubar tan doces soledades, 
Ceo azul, sol d' amor, campo frorido, 
Santa paz sin remorso nin saudades. 
Horas que van mainiñas camiñando, 
Tal ali tempo e vida iban pasando. 

IV. 

Como 6 ventiño da mañan pirmeiro 
o seyo d' as rosiñas se dormia 

E cal dem¡..ois toliño e rebuldeiro 
P6 lo cspaco inmensisimo subia, 
E \'O! vendo >l. baixar murmuradeiro 

lna!' pri1 d~r it conocer un-ha d' as mnls antiguas e m~ls 

us~1las'. Srmpre me conmoveu o relato de este con lo 8Cnctno 
patriaren!. e por rso derldinme á ~er,;iftcalo contando e' á 
benevolencia ~· os lectores. ¡~nn !unto~ o• drscttrha.tos ~ 
qu6n nas nosas aldeas non se ofrece h proba do porco. e que 
soiian · có dla. 'en Que, como VIda! poldan decir á o~ seqs aya. 
ro~ :vechiós- ..fdianle e' 'tí varall,.. · · 
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Por enriba d' as chouzas rebulia 
Nas aliñas levand' ó fumo leve 
Qu' en trubias ondas á subir s' atreve: 

Y. 

E como ó mediodía, fast' o rio 
llrisas, aires, pradiños e a1·borado 
Pousaban calorosos e sin brio 
Cal viaxeiro sedcnto e fatigado, 
E como da seran ó alento f¡·io 
De arulos misteriosos impregnado 
Con pasiño lixeiro s' achegaba 
Y aire, rio, e lloriñas axitaba: 

VI. 

Pasiño á paso á traballada xente 
D' os campos ás chousiñas se volvia 
·Mentras no lar o pote sarpullente 
C' ·as ricas berzas á cachon fervia. 
As fabas y as balocas xuntamente 
Có toucit'ío sabroso nel se vía 
En compañ' amigabre e farturenta 
Qu' alegra, que convida e que sustenta. 

VII. 

Dempois da frugal cea, u carii'ioso 
Resplandor do luar claro e soavc 
Iban gozar ó enxido de reposo 
Có abó, ·qu' á longa historia contar s~be, 
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0 rosario da Virxe proveitoso 
Logo rezaban con asento grave 
Y alma e corpo tranquilo se dormia 
Esperando ó folgor do novo dia. 

VIII. 

Tod' era paz e amor, y augua serena, 
Tod' era craro azul no firmamentó, 
Niu oubo ali á soberba qu' envenena, 
Nin vano goce, nin fatal t01·mento, 
Nin louco rebuldar, nin fonda pena, 
Nin baixo aborrecido pensamento 
Vidiiia tan risoña atormentaba, 
Pois doce e mainamente se folgaba. 

IX. 

Naide rtaquel lugar probe se vira 
Qn' uns ben y outros non mal foran vivindo, 
Y un qu' afroxa de mais y outro qu' estira 
Foranse acomodando e repartindo, 
Ningun da negra fame á man sentira 
O seu peito fortísimo oprimindo 
Nó mais que á desdichada criatura 
Que se chamou Vida! ó sin ventura. 

X. 

Orfo ende que nacera, á sorte triste 
lJéralle por herencia ó desconsplo, 
C'o á neg1·a sGledá, qtt' b probe a.~iste; 
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Naide na terra se topou tan solo 
De canto en~polvo terrenal se viste 
Inda correndo un polo y outro polo, 
Qu' era prob' e dorido antr' os doridos 
E afrixido antr' os tristes afrixidos. 

XI. 

Tiña por casa-un cortelliño escuro 
Tiña por Jeito 6 chan humedecido 
Por cubirtor á neve e vento duro 
Qu' entraba p6 las fendas arresido. 
Tiña 6 sustento escaso e mal seguro 
Que dan de po1ta en porta ó qu' é perdido 
Qu' asi lle din con bulra non escasa 
O que por probe neste mundo pasa. 

XII. 

En jamás ó infeliz decir poidera 
-Esto que teño é meu!-qu' á sorte dura 
N' inda por conceder !le concedera 
Un pouco de querer ou de ternura, 
Nin un pouco d' amor, que donde bouhera 
Pobreza, e soleJad' e desventura, 
Groria, dicha, e querer correndo pasan 
Y á entradiña da porta non traspasan. 

XIII. 

Sempre por dicha prá Vidal habia 
Caldo e mais pan nalgún lariño alleo, 
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y á mais á caridá non s' estendia 
Que fom un mal matarlle outro deseo. 
Que si á causas mellares s' afacia 
Y outro vareo comer y outro recreo, 
Traballo lle custara á bon seguro 
Comer dempois berciñas e pan duro. 

XIV. 

Tal canta á xente corda se botaba 
Con parsimonia concencuda e grave, 
E refrans sabios con afan buscaba 
Dos que dín-Nunca dés do que ben sabe.­
y o compango Vida! nunca probaba 
Pot· qn' era á sobriedá santa e saudabe 
Segun á xente de poder decia 
Anqu' ela ben folga.ba e ben comia. 

XV. 

Cando d'os porcos á matanza viña 
¡Qu' amabre chamuscar nas limpas eiras 
O de~pertar da fresca mañanciña ! ... 
¡Qu' alegre fumo antr' olmos e figueiras 
Olendo á cocho pó los aires iña! 
¡Qu' arremangar d'as nenas mondongueiras! 
¡Qu' ir e vir dend' o banco hastr' a cociña! 
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.,: Y aló no la~, ¡que fogo! que larada1 

¡Que rica e .que J ben feita frixolada! 

XVI. 

Fígado-con ce bola ben frixida 
~un~ha-folliña de laurel cheirosa, 
Qu' il1da á un morto ben morto dera vida 
De tan rica, tan tenra, e tan sabrosa: 
Raxo en sorsa e' un cheiro que convida, 
Y á sangre d'as morcillas sustanciosa 
En fregada caldeira rebotando 
A que fagan morcillas convidando. 

XVII. 

Cuadro tan agradabr' e farturento 
Por tod' á vecindá se repetía 
Con garular, e risa, ~ gran contento, 
Que suceso tan grande 6 requería. 
Mais por que lle sirvise de tormento 
Solo:~na chouza de Vidal n' habht 
Nin porco, ;nin mondongo, nin risiña, 
Qu' era todo:nubrado e tristesiña. 

XVIII. 

Nas frias pedras do seu lar sentado 
Tan vareo movemento contempraba 
De negra soledade acompañado: 
Naide A festa do porco ó convidaba 
.Q\l' er¡¡. vrobe Vidal y era olvidado 
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y á prcsen~a d' un probe ali estorbaba 
Por eso antre suspit·os repitia 
-¡Ay! quen fora riquiño un solo dia! 

XIX. 

Tales eran decote os seus deseos 
Mais nunca ¡triste sorte! se cumprian, 
E todos, todos de miseria cheos 
Anos tras a•1os sin cesar corrían: 
X' era bello Vidal, y os duros ceos 
De tan negro sufrir non se doian 
Qu' inda ó porco Vidal nunca probara 
N in naide á tal festiña ó convidara. 

XX. 

Tal com' era costume á rica proba 
Veciños con veciños se trocaban 
(Ind' ox:' esta costume se renova) 
Mais á Vidal veciño non chamaban, 
Que fora indina misturanza boba 
It· á dar donde daiba non topaban 
E por eso Vidal, probe coitado, 
Nunca catou morcilla ó desdichado. 

XXI. 

Mas ay! pícaro mundo! mundo aleve! 
Quen de teus pasos e revoltas fia? 
Quen afirmar empavcdo s' atreve 
Que non se pode á noite tornar dia? 
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Quen en tempo tan rápido e tan bre•e 
Os conocidos de Vidal diria 
Qu' aqueJa triste bomilde criatura 
Iba nadar en ondas de ventura? 

XXII. 

Y asi pasou!.. qu' aquel que todo mira 
Alo da inmensa e trasparente esfera, 
Donde e' os astros centellantes xira 
Misericordia de Vidal tibera. 
O torpe olvido dos podentes vira 
Y 6. pena de Vidal compadecera 
E có seu brazo misterioso e forte 
Trocou d' un sopro á temeraria sorte. 

XXIII. 

Tal pó las portas de Vida! entrara 
Como en campo sedento farto rio, 
Aló de Cais herencia qu' envidiara 
O mais encopetado señorío. 
Ucha d' ouro os seus ollos relumbrara 
Dandolle desvareo, e risa, e frio 
E tanto tal sorpresa 6 contrubaba 
Que coidaba infeliz qu' inda soiiaba. 

XXIV. 

Dempois cborou, sor~·eu, vicou á teiTtl 
Inda pó lo seu pranto humedecida, 
E canta dicha á humanidad' encerra 

8 
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Verteuse do seu peito escandecida, 
Logo volvendo en si, casi s' atHra 
De ver ventura tan sin par cumprida 
E postrado ante Dios fervente ora 
Y 6 seu misterio portentoso adora. 

XXV. 

Cumprido este deber, Vidal reposto 
De sorpresa tan grave e prasenteira 
P6nse limpio, amañado, e beu composto, 
Co á graciña de Dios por compañeira; 
Cal s' adimira d' 6 mirar tnn posto, 
Callle di qu' é galan por derradeira. 
Y aunque calvo quedou como S. Pedro 
Dínlle que ten risado pelo negro. 

L'i.VI. 

Chámalle aquel, amigo; ¡cousa rar.l! 
Qu' antes-Vida!! con sorna Jle desia, 
Y outro lle volve pracenleiro á cara 
Que nautronte ó caris llc retorsia, 
Tal miniña de velo se trubara, 
Tal outra xunta del se reholvia, 
E séica non faltou quen llc dixera 
Que feíto coro' un santo se volvera. 

XXVII. 

Qu' é triste 6 rostro da mortal pobreza 
Qu' entre ximidos e dolores nace, 
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y hastra á hermosura ven, cando riqueza 
Có seu mirar risoño nos comprace. 
Presta o diñeiro encanto e gentilesa, 
Y un Dios 6 mesmo demo se tornara 
Si tomando á figum de banqueiro 
Remexése diñeiro e mais diñeiro. 

XXVTII. 

Estos misterios· son ... e u me confundo 
Y en ,·an' os espricar me propuñera; 
Pero Vidal filosofo profuuclo, 
Qu' anque xam:üs nos libros deprendera 
A conta propia deprende u no mundo, 
Non de mudansa tal se sorprendcra, 
Qu' aló no seu caletre á adiviñara 
Cando en ser rico con afan soñara. 

XXIX. 

Por eso recibeu con cortesía 
Recrebos, agasaxo e comprimento, 
Q' un tras outro homildoso lle facia, 
Escoria vil do humano{pensamento 1 -..~ •. 
El :1. lJ:üxesa d' eles comprendía 
Y anque vano 'nin torpe pcnsamento 
Contm xentiñas tales meditaba, 
Fortc e séria lision darlles pen, nba. 

XXX. 

Un-ha mañan, á un santo e bon suxeto 
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Un quiño lle mercou, ¡soberbo quiño! 
Tan níveo, tan plantado e tan repleto 
Cal nunca 6 vira tal ningun veciño. 
Era curto de perna, o lombo neto, 
Do rabo hastra á cabeza redondiño, 
Y 6 coiro tan graxento relusia 
Que mesmo de manteiga paresia. 

XXXI. 

-Alabado sea Dios!-Dios eh' 6 bendiga! 
-S. Antonio eh' ó guardc!- asi cscramaban 
M entras qu' 6 cocho á paso de formiga 
Y 6 seu dono Vida!, serios pasaban. 
A falarlle á Vidal cada un s' obriga 
Qu' 6 porco xa mortiño contempraban 
E nera de perder tan bon bocado 
P6 las mans de Vidal morto e salgado. 

XXXII. 

Log' 6 berrido do infeliz pasente 
Que sofre c6 coitelo morte dura 
Fender ós aires no lugar se sente, 
Pouco á pouco á gorxiña queda muda, 
O suspiro postrer soa cstredente, 
A sangre corre, 6 matachín xa suda, 
E naquel grave e quirtico momento 
É o porco, vida e mundo e pensamento. 
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XXXIII. 

O difunto a.li está repantrigado, 
C' un-ha cebola n' antraberta boca, 
(Qu' inda parés qu' á come ó desdichado) 
Pero nó no chorés qu' á el solo toca 
Dormir sono tan triste descuidado, 
Pois as iras d' inferno non pro boca 
Nin groria ten nin porgatorio ardente, 
El dormirá insensible eternamente. 

XXXIV. 

Non cab' en si Vidal de tan contento, 
O cheiriño do porco 11' enlouquece, 
Qu' entr' os porcos nacidos 6 un portento 
Aquel qu' ante seus ollos aparece, 
Certa satisfacion, certo contento, 
No rostro d' os presentes resplandece 
Que mesmo qucr decir en lenguax mudo 
¡Este si que eh' é un porco repoludo! 

XXXV. 

Mais e' ó cocho Vidal soyo s' encerra 
M entras qu' á xente aturrullada mira ... 
Cal se pasma, cal bufa, cál s' aterra 
Que nunca tal naquel lugar se vira, 
Cál outro !le xurando eterna guerra, 
Dás voltas que dá ó mundo s' adimira 
Pois que nunca en jamas nengun veciño 
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Lle hatera e' á porta no fociño . 

XXXVI. 

Era aquel un rifar desesperado, 
Pero Vidal 6 xordo se facia, 
A noit' enteira se pasou cerrado, 
Y o arbót· primeiro do siguente dia 
C' un varal de morcillas ben· cargado 
Que á pouco de eargado se rompia, 
Aparecen lavado e reverendo 
A todos e' 6 seu porte sorprendendo. 

XXXVII. 

El direitiño ó seu faccr marchaba 
Con paso despacioso camiñando, 
E un sorrir nos seus labios s' atopaba 
Qu' antroido iba dicindo ou contrabando, 
D~mpois con voz q u' as xentes atroab a 
Foise de porta en porta perguntanc\o: 
- Deronlle aqui morcillas á Vidal? 
-Aqui non!! !-Pos adiante c6 vm·al! 

XXXVIII. 

Asi as chousas correu un-ha por un-ha 
Y 6 varal inteiriño inda se via, 
Con triste si non re3pondeu ningun-ba 
De cantas en redondo requería. 
Rindas' entanto á falsa de fertun-h<1 
Con sansa voz de bulra repetía: 
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-Deronlle aqui morcillas á Vida!? 
-Aqui non!! !- Pois adiante có va1·al! 

XXXIX. 

Vida! morrcu, y ó tempo foi pasando, 
Braso qu' os duros mármores armsa 
Antrc helados escombros enterrando 
Do bon Vida! ú solitaria casa. 
Mais sempr' esta historiña foy quedando, 
Ind' oxe me~m·1 por provervio pasa, 
E cand' ó nome de Vida! s' invoca 
Muda sole quedar mais d' un-ha boca. 





24. 

-Meniña, ti á mais hermosa 
Qu' á luz do sol alumbrara, 
Ti á estrela da mañanciña 
Qu' en puras tintas se baña, 
Ti á frol d' as froridas cumbres, 
Ti á ninfa d' as frescas auguas, 
Ti como folla do lirio 
Branca, pura e contristada, 
¿Quen eres fada sin nome 
De tan dormentes miradas 
De tan dorida sonrisa 
De feituriña tan cándida? 
Quisais de muller naceches 
Senda tan limpa e tan casta? 
Quisais d' as brisas da tarde 
Qubais d' as bretemas vagas ..... 
D' as burbulliñas d' un río, 
Quisais d' un-ha nube branca? 
Ou as espumas do ruare 
A un rayo de sol xuntadas 
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Pousaronte o ser d' aurora 
Nun-ha cunchiña de nacra? 
Mais d' onde queira que seas 
Tristísima pasionaria 
Por ti sinto un amor puro 
Que pouco á pouco me mata. 
Pot· ti de noite e de dia 
Cal vaga sombra encarnada, 
Preto do teu vivir ximo 
Ximo e' os ventos que pasan 
Facendo vibrar sonoras 
Sentidas cordas d' un arpa, 
Que cou ecos tembradores 
D' os meus amores che falan. 
Mais dime ¿por qu' estás muda, 
Di pot· qu' estás solitaria, 
Di pot· que vives nos montes 
C' os paxal'iños que cantan, 
Mentras ti choras e choras 
O pe d' w1 olmo sentada 
Toda de loito cuberta, 
Toda cuberta de lágrimas. 

- Déixame vivir nos montes 
Déixam' estar solitaria 
Déixame e' os paxariños 
Qu' en derredor de mi11 cantan. 
Déixame vestir de loito 
Cuberta por tristes vagoas, 
Y eco de homes non escoite 
Nin !011 d' armoniosas arpas, 
Qu' eses sons d' amor e vida 
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Rompen as miñas entraiias. 
Si d' eles galan por sorte 
Doce consolo arrancaras 
Para un dor que non ten cur·a 
Para un mal que non s' acaba. 
Si ó seu vibrar sonoroso 
As tombas se levantaran 
Y o polvo que nelas mora 
Volto a vivir s' mutara! . ... 
Mais cala, galan .... non toques 
As soaves cordas d' un arpa 
Que nin dá vida ós que morren 
Nin as tristes tombas levanta. 
Cala galan, e' os cautares 
Que con pasion d' amor cantas, 
Qu' os meus amores morrcron 
Y aló antre tombas m' agardan. 
Para min morreu á dicha, 
Morreu tamen á. esperanzl\, 
Cubreuse ó seu de tristura 
Y á terra d' ásperas prantas. 
Déixame vivir nos montes 
Déixam' estar solitaria 
Déixame vestir de loito 
Cuberta d' amargas lágrimas. 
Qu' á 1•ula que viudou 
Xu1·ou de non se1· casada, 
Nin pousm· en ramo verde 
Nin bebe¡· augua cram. 



, 



25. 

Castellanos de Castilla, 
Tratade ben ós gallegos; 
Cando van, van como rosas, 
Cando t•en, ven como neg1·os. 

-Cando foi , iba sorrindo; 
Cando veu, viña morrendo; 
A !u ciña d'os meus ollos, 
O amantiño do meu peito. 

_Aquel roáis que neve branco, 
Aquel de docuras cheyo, 
Aquel por quen eu viYi~ 
E sin quen vivir non quero. 

Foi a Ca~tilla por pan, 
E saramagos lle deron, 
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Déronlle fel , por bebida, 
Peniñas por alimento. 

Déronlle en fin, canto amargo 
Tén a vida no se u >eo .. .. 
¡Castellanos, Castellanos! 
Tendes corazcn de ferro. 

Ay! no meu corazonciño, 
Xa non pode haber contento, 
Qu' está de dolor ferido, 
Qu' está de loito cuberto. 

Mon·eu aquel qu' eu quería, 
E, para min, n' hai consuelo, 
Sólo hai para min, Castilla, 
A mala lei que che teño. 

Premita Dios, Castellanos, 
Castellanos que aborreco, 
Qu' ántes os gallegos morran, 
Qu' ir a pedinos sustento. 

Póis tan mal corazon tendes 
Secos fillos do deserto, 
Que si amargo pan \'OS ganan 
Dádesllo emollo en Ycmeno. 

Aló van, mal pocadiños, 
Todos d' esperanzas cheyos, 
E volven ay! sin ventura, 
Con un caudal de desprecos. 
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Van probes, e tornan probes, 

Van sans, e tornan enfermos, 
Qu' anq' eles son como rosas, 
Tratádelos coma negros. 

¡Castellanos de Castilla. 
Tendes corazon d' aceiro, 
Alma como as penas dura, 
E sin entrañas o peito! 

En trós de palla sentados, 
Sin fundamentos, soberbos, 
Pensás qu' os nosos filliños , 
Para servicvos naceron. 

E uunca tan torpe idea, 
Tan criminal pensamento 
Coupo en máis fá tuas cabezas 
Ni en máis fátuos sentimentos. 

Que Castilla e Castellanos, 
Todos nun monton, a eito, 
Non valen o que un-ha herbiña 
D'estes nosos campos frescos. 

Solo pecoñosas charcas 
Detidas no m·dente suelo, 
Tes Castilla que humedezan 
Esos teos labios sedentes. 

Que o mar deixoute olvidada 
E longe de ti correron, 



• 
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As brandas auguas que traen, 
De prantas cen semilleiros. 

Nin arbres une che den sombra, 
Nin sombra que preste alento .... 
Llanura e sempre llanura, 
Deserto e sempre deserto .... 

Esto che tocou coitada, 
Por herencia no univet"So, 
¡Miserable fanfarrona!. .. 
Triste herencia foi por ccrto. 

En verdad non hay, Castilla, 
Nada como ti tan feyo, 
Qu' ainda mellor que Castilla, 
Valera decir inferno. 

¿Por que aló foches, meu ben? 
Nunca tal houberas feíto, 
Trocar campiños frolidos 
Por tristes campos sin rego. 

Trocar tan eraras fontiñas, 
Rios tan murmuradeiros, 
Por seco poho que nunca, 
Mollan as bágoas do ceo. 

Mas ay! d' ondc a min te foches 
Sin dor do meu sentimento1 

Y aló á vida che quitaron, 
Aló a mortiña che deron . 
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Mot·r~ches, meu quiridiño1 

E para m in n' hay consuelo, 
Qu' ond' ántes te vía, agor11. 
Ja sólo un-ha tomba vexo. 

Triste com' a mesma noite, 
Farto de dolor o peito, 
Pídolle á Dios que me mate, 
Por que xá vivir non quero. 

Mais en tanto no me mata, 
Castellauos qu' aborre!(o, 
Hei, para vergonza vosa, 
Héivos de cantar gemendo. 

¡Castellanos de Castilla 
T1·atade ben 6s gallegos; 
Ccmdo van, van como ?'osa• 
l.' ando ·t•en, ven como negro3! 

o 

.. 





LA GAITA GALLEGA. 

ECO NACIONAL 

A mi querido amigo D. Manuel Murguia. 

J. 

Cuando la gaita gallega 
el pobre gaitero toca, 
no sé lo que me sucede . 
que el llanto á mis ojos brota: 
Ver me figuro á Galicia 
bella, pensativa y sola, . 
como amada sin su amado, 
como reina sin corona. 
Y. aunque alegre danza entone 
y:dance la·:turba loca, 
la voz del grave instrumento 
suéname tan melancólica, 
á [mi alma revela tantas 
desdichas, penas tan .hondas, 
que no sé deciros 
si_ canta ó si Uora. 

• 



11. 

Recuérdame aquellos cieloll, 
y aquellas dulces auroras, 
-l aquellas verdes campiñas, 
y el anullo de sus tórtolas; 
y aquello,s lagos, y aqueltas 
montañas que al cielo tocan. 
todas llenas de perfumes, 
vestid as de flores todas, 
donde Dios abre su mano 
y sus tesoros agota: 
mas ¡ay! como me recuerda 
tambien que l:ay allí quien dobla, 
en medio de la abundancia, 
al hambre la frente torva, 
no acie-rt~,> á dccil·o• 
11i canta q si llor". 

III. 

S~ena, y cruzan por mi espíritu 
puras, risueñas y hermosas, 
las sombras de los cien puertO.il 
de que Galicia es señora. 
Y lentamente pasando, 
como ciudades que flotan, 
van sus cien navrs soberbia,¡ 
al ron~o son de 1as olas: 
mas ¡ay! com,o en ellas veo, 
con el ora, de sus costas, 
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sudiernos hijos desnudos 
que miran tl'istes á Europa, 
pidiendo su pan amargo 
á la América remota, 
no acierto á deciro1 
6i canta ó 1i llora. 

IV. 

¡Pobre Gnlicia!. •. Tu~ hijÓs 
huyen de ti, ó te los roban, 
llenando de íntima pena 
tus entrañas amorosas. 
Y como á pát·ias malditos, 
y como á tribus de ilotas 
que lit~vasen en el rostro 
sello de infamia ó de:;honra, 
¡ay! la pátria lo:s olvida, 
la p:ítria Jos abandona, 
y la miseria y la muerte 
en su hogar desierto moran. 
Por eso, aunque en son de fiesta. 
h gaita gallega se oiga, 
f\O acierto á deciro1 
ai canta 6 si llora. 

V. 

¡ Espct·a, Galicia, espera! 
lleva la cruz que te ago"ia, 
regando con sangre y lágrimM 
esa via dolorosa. 
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¡Tendrás ~ed...! Hiel y vinagre 
te darán con mano pródiga, 
y, con corona de espinas, 
cetro de caña por mofa;. 
pero los tiempos se acercan , 
y cuando suene tu hora 
feliz subirás y grande 
á la cumbre de la gloria. 
Hoy si la gaita gallega 
el pobre gaitero toca, 
no acierto á deciros 
si canta ó si Hora. 

1860. 

VL:NTURA RUIZ AGUILERA. 

.. 



A GAITA GAX..X..EGA. 

1\ESPOST.A. 

A 1 ~inente poeta D. Ventura Rwís ik 
Aguiler•. 

l. 

Cnnd' este cantar, poeta, 
Ná lira xemel'ldo entonas, 
Non sei ó que por min pasl 
Qu' as lagrimiñas m' afogan; 
Qu' ante de min cruzar vexo 
A virgen-martir qu' invocas, 
Có> pes cravados d' espiñas 
Cás mans cubcrtas de rosas. 
En vano á gaita tocando 
Un-h' alborada de greria 
Sóns pó-los aires espnlla 
Que can nas tcmbrantes ordaa. 
En vano baila contenta 
Nas eiru á turba louca, 
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Qu' aqueles sons tal m' afrixen, 
Cousas tan tristes me contan, 
Qu' eu podo decirche 
Non canta que cho1·a. 

II . 

Vexo contigo estos céos, 
Vexo estas brancas auroras, 
Vexo estes campos froridos 
Donde s' arrullan as pombas, 
Y estas montañas xigantes 
Qu' aló c'as nubes se tocan 
Cubertas de verdes pinos 
E de froliñas cheirosas. 
Vexo esta terra bendita 
Dond' 6 ben de Dios rebota 
E dond' anxiños hermosos 
Tecen.brillantes coroas . 
Mas ay!··como tamen vexo 
Pillar, macilentas sombras 
Grilos de ferro arrastrando 
Antre· sorrisas de mofa, 
A.nque mimosa gaitiña 
Toqu' alborada de groria, 
Eu podó decirche 
Non canta que chora. 

III . . 

Falas, y ó meu pensamento 
Mira pasar temerosas· 



• 
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As sombras d' eses cen portos 
Qu' b pé d'as ondiñas moran. 
E. pouco á pouco marchando 
Fráxiles. tristes e soyas, 
Vagar as naves soberbas 
Aló nun-ha mar traidora. 
Y ay! como nélas navegan 
Os · fillos d'as nosas costas 
Con l"Umbo á América infanda 
Qu' á morte c'o pan Bes dona, 
Desnudos pedindo en vano 
A patria misericordia, 
Aoque contenta á gaitiña 
O pmbe gaiteiro toca, 
Eu podo decirche 
Non ca.nta que chora. 

IV. 

Probe Galicia, non debes 
Chamarte nunca española, 
Qu' Espana 'de ti s'~olvida 
Cando eres ay! tan hermosa. 
Cal-'Si na infamia naceras 
Torpe, de ti s'· avergonza, 
Y ·á nay qu' un filio despre~ta 
Nay sin coracon se noma. 
Naide por que te levantes 
Ch' alarga á man bondadosa. 
Naide os teus prantos enxuga, 
Y homilde choras e choras. 
Galicía, ti non tés patria, 



-138-

Ti vives no mundo soya, 
Y á prole fecunda tua 
S' espalla en errantes hordas, 
Mentras trist' e solitaria 
Tendida na verde alfombra 
O mar esperanzas pides 
De Dios á esperanza imploras. 
Por eso anqu' en son de festa 
Alegre á gaitiña s' oya 
Eu podo decirche 
Non canta que chora. 

V. 

«Espera, Galicia, espera;• 
Canto este grito consola! 
Páguecho Dios, bon p'oeta, 
Mais é un-ha esperanza louca. 
Qu' antes de qu' os tempos cheguen 
De dicha tan venturosa 
Antes que Galicia suba 
C'ó á cruz qu' ó seu lombo agobia 
Aquel difícil camiño 
Qu' b pé d' os abismos teca, 
Quisais cansada e sedenta, 
Quisais que d' angustias morra. 
Páguecbe Dios, bon poeta, 
Esa esperanza de groria, 
Que de teu pcito surxindo 
A Virgen-martir coroa, 
Y ~ta á recompensa sea 
D' amargas penas tan fondas. 
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Paguech' este cantar triste 
Qu' as nosas tristezas conta, 
Que soyo tí. .. ¡ti e 1tre tantos! 
D' as nosas magoas s' acorda; 
Dina voluntad d' un x~nio, 
Alma pura e xenerosa! 
E cando á gaita gallega 
AJó nas Castillas oyas, 
O teu corazon pergunta, 
Vet·as que che di en resposta 
Qu' a gaita gallega 
Non canta que chora. 





J. 

-Vente, a·apa1~ 
Vente miniña, 
Vent' á lavar 
No [Woo d' {, fontiñ"a.. 

Vente, Minguiño, 
Jlfinglliño vente, 
Dóuche sinon 
Pó-lo demo do dente. 

¡Qu' augua tan limpa! 
Que rica frescura! 
Vent' á lavar 
Qu' é un primor, cri.atur~t 

Válganos Dios 
Que si auguiña n' houbera, 
Lama este corpo 
Mortal se volvera. 

Vinde 4 la;várvOI, 
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Andá lixeiros, 
A cara pirmeiro 
Dimpois os pelños. 

¡Ay! que miniña! 
Que nena presi0sa, 
Dempois d~1avada 
Pares' un-ha rosa. 

Y este miniño 
Que teño no colo, 
Dempois de lavado 
Paree' un repolo. 

¡Ay! que tan cuco! 
¡Ay! que santiño! 
Ven os meus brazos 
Dareich' un biquiño. 

Olliños de groria! 
Cariña de meiga! 

· Apért,ame ben 
Coragon de manteiga! 

Corre, corre 
A qu' Antona te peite, 
Corre, daráche . 
Un-ha cunea de leite. 

Corre, corre 
A teu pai, Mariquiña, 
Que come cebola 
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Con pan e sardia,a. 

11. 

-V álgate Dios 
Qu' inda os figos son duros! 
Mais que fartiña 
En estando maduros! 

El e mais éu 
Y á comadre d' abaixo, 
Hemos de ter 
Qu' alargar ó refaixo. 

Rica figueira 
Que Dios te bendiga, 
Qu' ásme abofé 
De fartar á barriga. 

Jey! ó d' os ovos 
Que vás de camiño, 
¿Cantas duciñas 
Topache no niño? 

-Un-ha no mais! 
No me teño e' á risa! 
Es' ech' un conto 
Que vay pa( á misa. 

Dam' acá seis 
Qu' un fricol che faria 
Qu' 1} mesmo rey 
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Qu' envidiar lle dariá. 

Xá que non ques 
No camiño che colla. 
Vento dé virll, 
C' un saco de molln . 

III. 

-Turra; ¡turrá! 
Xán pó-la bur.-a, 
Mira que Pedro 
A cadela eh' apurra. 

Ay! desdichada 
De min que á vexo 
Fincarch' ó colmillo 
No~triste pelexo. 

Dinncre de Xán 
Que non corre nin tóa! 
Ben aya amen 
Quen os osos che ron. 

Chórras! chúrras! 
Chúrriñas chúrras! 
Cás-qui-tó 
Qu' escorrenta-las burras. 

Pica, pica, 
Suriñ~ pica, 
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Leballe un gran 
O teu fillo na bica. 

Marcha can 
A ladrar 6 palleiro, 
Sei que eh' agrada 
O demóro do cheiro. 

Baiche e' o cán 
Qu' ó peixiño lle gusta, 
Mais á teu dono 
O diñeiro lle custa. 

Gachil gachi! 
Que dencho de gato! 
Como se farta 
No prebe do prato! 

Inda rebentes 
Larpeiro rabudo! 
Qu' inda na gorxa 
Ch' aperten un nudo! 

Truca, perico, 
No gato rabelo 
Rastra deixalo 
Quedar sin un pelo. 

Qu' eu s' outra vez 
6 camiño m' atranca 
Ei de romperlle 
~o lombo un-ha tranca. 

10 
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Malo d' aquel 

Que non sabe de misa, 
Nin entra na igrexa 
Nin gasta camisa. 

¡Ay! que galiña 
Saltou no balado, 
Sey !J.Ue quer vir 
A comer de prestado. 

Isea, d' ahi 
Galiña maldita, 
Isca d' ahi 
N6 me mate-la pita. 

!sea d' ahí 
Galiña ladrona, 
!sea d' ahi 
Pra cás tua dona. 

~!: .... ... , . 
¡ , . 



27. 

Cando á luniña aparece 
Y 6 sol nos mares s' esconde, 
Todo é silencio nos campos, 
Todo na ribeira dorme. 
Quedan as veigrs sin xente, 
Sin ovelliñas ~s montes, 
A fonte sin rosas vivas, 
Os árboriños sin cantores. 
Medroso 6 vento que pasa 
Os pinos xigantes move, 
y a voz que levanta triste, 
Outra mais triste responde. 
Son ás campanas que tocan 
Que tocan en sons de morte, 
Y O coracon din n' olvides 
Ós- que para sempre dormen. 

¡Que triste! que hora tan triste! 
Aquela en qu' 6 sol s' esconde, 
En qu' as extrelliñas pálidas 
Timidamente relosen. 
Aló as montañas confusas 
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D' espesas niebras se croben, 
Y á caga branca en qu' el vive 
En sombra espesa s' envolve. 
En vano miro e mais miro, 
Qu' os velos da negra noite 
Entr' ela y os meus olliños 
Tt·aidoramente se poñen. 

-Que fás ti mentras, meu ben, 
Dime dond' estás, en donde, 
Que t' aspero e nunca chegas, 
Que te chamo e non respondes? 
Morreches, meu queridiño? 
O ma~: sin fondo ttagoute? 
Levaront' as ondas feras 
O u te perdeches nos montes? 
Vou pcrguntand' ós airiños, 
Vou perguntand' ós pastores, 
Ás verdes ondas pergunto 
E ninguep, ay! me t•esponde. 
0¡¡. aires mudiños pasan, 
Os p,astoriños no m' oyen, 
Y as xordas ondas fervendo 
Contr' os pe¡¡edos se rompen. 

Mais ti non morrecbe, ingrato, 
Nin te perdecbes nos montes, 
Ti quisais m entras qu' eu peno 
D' os meus pesares te goces. 
Coitada. de min! coitada! 
Q!J.' e¡¡te meu peitiño nobrr 
Foy para ti deble xunco 
Qn' ó menor vento se torce. 
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Y en recompensa ti olvidásme! 
Uasme fel, e dasme á morte, 
Qu' cst' é ó pago, desdichada. 
Qu' a que ben quel', dan os bornes. 
Mais qu ' importa! ven te quixen ... 
Quel'l'eite sempre ... asi compre 
A quen con grande firmesa, 
Vidiña y alma entregouche . 
.4 hi tés ó ·m.eu co,•agon 
Si ó qu,et•es mata¡· ven podes, 
Pet•o corno estás ti dentro, 
Taménsiti ó m atas, mor1·es. 





28. 

Como chove mihudilio, 
e omo mihudiño chove, 
Como chove mihudilío, 
Pó-la banda de Laiño, 
Pó-la banda de Lestrobe. 

Com' a triste branca nube 
Truba 6 sol qu' inquieto aluma, 
Cal 6 crube y 6 descrube, 
Pasa, torna, volve, e sube, 
Enrisada branca pruma. 

Xa dempois lonx' espallada 
P6-los aires fuxitivos 
Desteñida, sombrisada, 
Nos espacos desatada 
Cae brillando en rayos vivos. 

Misteriosa regadeira 
Fin' OI'ballo n6 chán pousa 
Con feitiña curbadeira, 
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Remollando na ribeira 
Frol por frol, chousa por chousa. 

Semellando leve gasa 
Que sotil ó vento move, 
En frotantes ondas pasa 
Refrescando canto abrasa 
O qu' 6 sol ardente crobe. 

Como chove mihudiño 
P6-las veigas de Campaña! ... 
Cal s' enxugan de camiño 
Os herbales de Laiño .. .. 
Com' á Ponte en sol se baña! 

Para Caldas tod' é escuro, 
Ceo azul lose n' Adina, 
Trasparente limpo e puro, 
D' Arretén no monte duro 
Nube corre pelegrina. 

Triste vay qu' á terr·a toca 
Xa e' os pés de branca neve 
Xac' á fina fresca boca, 
Triste vay qu' os ceos invoca 
Ybicar 6 chan s' atreve. 

Triste vay cando s' abate 
Vaporosa soya e muda, 
Cando main' as alas bate 
Com' un coracon que late 
Ferid.o por pena ruda. 
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Tal maxino á sombra triste 

De mi máa, soya vagando 
Nas esferas onde existe, 
Qu' ir á groria se resiste 
Pó-los que quixo agardando. 

Vexo ó Souto, en parda sombra 
Envolvendo 6 sen ramaxe, 
Que por bon, do rey se nombra, 
Donde fero ó vento asombra, 
Roxe e estala oc coraxe. 

Y ó Palacio, serio e grave 
Canto en pura luz se baña! 
Tal parés pesada nave 
Que volver b mar non sabe 
S' encallou na fresca braña. 

Vexo Valga á beira hermosa 
D' un camiño todo prata, 
Casta virxe candorosa, 
Sentadiña en chan de rosa, 
Vestidiña d' escalrata. 

A San Loys vexo brillando 
Bañado por tintas puras 
Sol e sombras amostrando, 
En reposo contemprando 
Montes, auguas e verduras. 

Y á Padron ponliña verde, 
Fada branca b pé d' un rio, 
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Froita en frol d' á qu' eu quixerde, 
Lonxe miro que se perde 
Baix' un manto de resio. 

¡Qu' inchadiña branca vela 
Antr' os millos corre, soa 
Misteriosa pura estrela! 
Dille ó vento en torno d' ela 
¡Palomiña, voa! voa! 

Faille arrolo á branda ria 
C' un remanso mormuxante, 
Que nas d' arboled' umbria 
Vaixo un toldo d' alegria, 
O calor d' un sol amante. 

¡Sol d' Italia, sol d' amore!. .. . 
¡Ti paisáx mellor alumas, 
Ti mais rosas, mais verdore, 
Mellor ceu, mais soave core 
Ves d' o golfo antr' as espumas! 

¡Sol d' Italia, eu non sospiro 
Por sentirte ardente rayo, 
Qu' outro sol temprado miro, 
Do~emente aquí respiro 
Nun perene, eterno mayo. 

Nesta terra tal encanto 
Se respira! ... triste ou probe, 
Rico, ou farto de querbanto! 
S' encariña nela tanto 
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Quen baix' ó seu ceu se crobe! ... 

Os que son nela nacidos, 
Os que son d' ela mimados, 
Lonxe d' ela están doridos 
Por que van d' amor feridos 
Por quen fóno amamantados. 

Pó-los fillos á nay tira 
Xorda, triste, plañideira, 
Xeme, chora, e mai~ sospira, 
E non para, hastra qu' os mira 
Ben chegar por derradeira. 

Probe nay! canto te querol 
Nay tamen ¡ay! da nay miña! 
O teu chan d' amor prefiero, 
A cant' hay grande ou severo 
En tod' á terra xuntiña 

¿Como non, si ora estou vendo 
N un paisáx de prata e rosas, 
Canto á vida foy querendo 
C' os meus ollos remexendo 
Memoriñas cariñosas? 

Bosques, casa, sepulturas, 
Campanarios e campanas 
Con sons vagos de docuras 
Que despertan ¡ay! ternuras 
Qu' en jamais podran ser vanas! 
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Elas fono as que tocaron 

Cand' os meus ali naeeron, 
Elas fonu a'S que choraron, 
Ell\5 fono as que dooraron 
Cand' os meus aV'ós morreron. 

Elas íono as qu' alegrifias 
Me chamabart mainamente 
Nas douradas ma'fítmcifias, 
De mi máa e' as cantiguilias 
Y os biquiños xuntamente. 

Inda vex' onde xogaba 
C' as meniñas qu' eu quería, 
O enxidiño onde folga}la 
Os rosales que coidaba 
Y á fontiña onde bebía. 

Vexo á calle solitaria 
Qu' en paz baña un sol sereno, 
Sin que á trube mau contraria. 
Igual sempre, nunca varia. 
Veiga llana en campo an1eno. 

E tamen vexo enloitada 
D' Arretén á casa nobre 
Dond' 4 miña nay foy l}ada! 
Cal vjudiña abandonada 
Que cay triste é'J pe d' un robre. 

!Ji esta sombra perdida 
V ós sin son, corpo sin alma, 
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Amazona mal f~r:i<ll\ 
Qu' 6 sentir quE} perd' á, vi<lft 
Se adormece en xorda calma~ 

Casa gmnq~1 lle cham¡\J;¡,an 
Noutro tempo venturoso 
Cand' os probes á improra.han. 
E fartiños se q,uentaban 
O seu lume cariñoso. 

Casa g1•ande, can.do· un santo 
Venerable cabaleiro (1) 
Con tranquilo, nobre encanto, 
Vaixo os priegues d' ose.u manto 
Cobexaba o perdioseiro. 

Cand' os cantos ná caRilla~ 
Da gran casa resoaban 
Con fervor e fé SE:1lsilla 
Rico fruto d' ú semilla 
Qu' os barons santos sembrabpn . 

Ora todo sil~sioso 
Caus' ali medo e pavura. 
Mora esprito terperoso 
Nos salons ond' o reposo 
Fix' un niñ.Q e' a tristura. 

(1) AHirtudes verdadelramente evanxtiiC\1& d' e~te cava­
lelro, tan amado d' os que ó c~noceron, lnsplr~ronme un 11· 
bro, que non t;rrd re ~ en publlcalo ron o titulo de Hiltorla 
di mi abtulo. Nel rindo un trll•uto d' admlrac!on e amor, a 
aque. cuya mayor sabldurta, e mslst~u sempre en facer ó líen 
11 olio& cerrados, e con roan C,brtboea. 



Risas, cantos, armonia, 
Brandas músicas, contento, 
Festas, dansas, alegria, 
Se trocou na triste e fria 
Xorda vós do forte vento. 

No gran patio as herbas crecen 
Vigorosas sin coidado, 
Y as silveiras que frorecen 
No seu tempo fruto ofrecen 
Os meniños sazonado. 

Y antr' aquel silencio mudo 
Qu' a trubar naide ali chega, 
Antre aquel ¡xa funf tan rudo, 
Vese inteiro un nobre escudo 
Qu' á desir non 80n se nega. 

Craros timbres.mostra ufano 
C'un soberbo casco airoso .. . 
Mais detras d' un 10n tan vano 
Vese ó probe orgullo humano, 
Homillado e polvoroso. 

Tras da calada visera 
Qu' hay uns ollos feridores 
Que nos miran, se dixera, 
Que nos din tod' é quimera 
Neste mundo de dolores. 

Casa~gra?lde!triste casa! 
Quen d' aquí tan soya miro 



Parda, escura, triste masa, 
Casa grande! pasa, pasa ... 
Ti xa n' és mas qu' un sospiro. 

Meus avós ¡ay! xa morreron 
Os demais t' abandonaron, 
Os teus lustros pereceron 
Y os que millor te quixeron, 
Tamen de tí s' apartaron. 

Mes tras mes, pedra tras pedra 
Ti te irás desmoronando 
Ceñida por sintas d' edra, 
Mentras qu' outra forte medra 
Qu' asi o mundo va y rolando. 

Mais que lus! que colorido 
Nos espacos se dilata! 
Luce ó sol descolorido 
Y arco d' iris xa nacido 
Longa sinta se desata. 

Como chove mihudiño, 
Como mihudiño chove, 
Como chove mihudiño, 
PJ-la banda ele Laiño, 
P6-le banda de Lestr.obe. 





29. 

Miña santa Margarida, 
¿Con quen t' ei de comparare? 
Coma ti non vin ningun-ha, 
Nin na terra, nin no mare. 

Coma ti, Santa bendita, 
Tan garrida, e tan presiosa, 
Nin brilou ningun-ha estrela, 
Nin s' abreu ningun-ha rosa. 

Nin luceiro nin diamante, 
Nin luniña trasparente, 
Luz verteu mais cariñosa 
Qu' ó teu rostro relucente. 

Nin as froles do xilmendro 
Nin á rosa purpurina, 
Nin as neves da montaña 
Nin fulgor da mañanciña. 

11 
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~in alegre sol dourado 
~in conente d' augua purn. 
Miña santa Margarida, 
Ch' asemella en hermosura. 

¿Con quen t' ei de comparare 
Miña santa Margarida, 
Si ti foche anxel d' amore 
Pó-los m1Xes escollida? 

Solo á. Virxe é mais hermosa 
Qu' eres ti, bendita santa, 
Y 6 teu rostro pelegrino, 
O temido demo espanta. 

De tí, vivo namorada. 
En tí penso con fervore 
Qn' eu ben sei que che contenta 
Este puro e santo amore. 

Quen poidera!.. quen poidera!.. 
Xunta ti vivir segura, 
Manantial que mel derrama 
Pum fonte de ternura! 

Onda ti, lonxe do mundo, 
Tan feliz m' acobexara 
Qu' en jamais {) pracer vano 
Este meu mirar tornara . 

Que no monte onda ti moms 
Tan bon aire se respira , 
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Que 6 que mais do mundo foxe, 
Solo ali por Dios suspira. 

Miña santa Mm·garida, 
Mi?ía Ma1·garida santa, 
Tendes a casa no monte, 
Donde 6 paxari?'io canta. 





30. 

ALBO'f{ADÁ. (1) 

l. 

Baitc noi­
tc-Bay fli'Xin­
do-Vcnt' auro­
ra--Vent' abriu­
do-C' ó teu ros­
tro- Que sorrin-
ño-A sombt•' ~spüuta!!l 

Canta! ... 
Paxariño can-
ta-De pónliñ' en púu­
la-Qu' 6 sol se levan­
ta-Pó-lo monte ver­
de-Pó-lo :ver-de mon­
te-Alegrand' as hér-

(1) A mal& grande dilicullade qu' acbo~ Jlt~ escribir e.LM 
al~ada, foy ó meu de:lbyo do que safilse nf1n todo arregra­
da a música. Coosegutn esloJ pro roy á c.usta dá poe1ta , non 
I>Odla. serd' ootro modo, caodo se Ja e• tln .alretan eslrallo e 
tan dlllclle de acomod~rlle letra 'ltpn-1111. 
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vas-Alegrand' as ron­
tes!. ... 

Canta, paxariño alegre, 
Canta! 
Canta porqu' ó millo medre, 
Canta! 
Canta por qu' á luz t' eseoite 
Canta! 
Canta que fuxeu á noite. 

Noite escura 
Logo ven, 
E moito dma. 
C' ó seu manto 
De tristura, 
Con meigallos 
E temores, 
Agoreira 
De dolores, 
Agarimo 
De pesares, 
Cubridora 
En todo mal. 
Sal!!. .. 

Qu' auroriña 
O ceu colora 
C' uns arbóres 
Que namora 
C' un sembrante 
D' ouro e prata 
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Teñidiño 
D' escalrata. 
C' uns vestidos 
De diamante 
Que lle borda 
O sol amante 
Antr' as ondas 
De cristal. 

Sal!. .. 
Señora en todo mal, 
Qu' ó sol 
Xa brila 
Nas cunchiñas do areal. 
Qu' á luz 
Do dia 
Vist' á tena d' alegria, 
Qu' ó sol 
Denete con amor á escarcha fria. 

JI. 

Branc' auro-
ra-Ven chegan­
do-y as porti-
ñas - Bay cbaman-l 
do - D' os que dor­
men-Esperan­
do-O teu folgor!. .. 

C01· ..... 
D' alba hermosa. 

j 
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Lles estende 
Nos vidriños 
Cariñosa, 
Dond' ó sol 
Tamen suspende, 
Cand' aló 
~o mar se tende 
De fogáx 
Larada viva 
Dempois leve 
Fuxitiva 
Triste vago 
Resprandor. 

Cantor 
D' os aires, 
Paxariño alegre 
Canta, 
Cauta por qu' ó millo medre 
Cantor 
D' aurora 
Alegre namorado 
As meniñas dille 
Que xa sal ó sol doUI·ado. 

Qu' ó gaiteiro 
Ben lavado 
Ben vestido 
Ben peitado, 
Da gaitiña 
Acompañado 
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A porta está! ... 
Xál ... 

S' espricando 
Que t' esprica 
Repinica 
Repinica, 
N' alborada 
Ben amada 
Das meniñas 
Cantadeiras, 
Bailadoras, 
Rebuldeiras, 
D' as belliñas 
Alegriñas, 
D' as que saben 
Ben ruar. 

Arriba! 
Todas, rapaciñas do lugar, 
Qu' ó sol 
Y á aurora xa vos vén á dispertar: 
Arriba! 
Arriba toleirona mocidád! 
Qu' atru-
charemos-cantaremos ó ata ... lá!!! .. 



31. 

Eu cantm·, cantm·, cantei, 
A grasia non et·a moita, 
Que nunca, (delo me pesa) 
Fun eu meniña grasiosa. 
Cantei ~omo mal sabia 
Dándolle reviravoltas, 
Cal fán aqués que non saben 
Direitamente un-ha cou~a. 
Pero dempois paseniño, 
Y un pouco mais alto agora 
Fun votando as miñas cántigas 
Como quen non quer á cousa. 
Eu ben quixera, é verdade, 
Que mais boniteiras foran, 
Eu ben quixera !fUe nelas 
Bailase ó sol c'as palomas 
As brandas auguas e' á luz 
Y os aires mainos e' as rosas. 
Que neJas eraras se visen 
A espuma d' as verdes ondas, 
Do ce u as brancas es treJas 
Da terr' as prantas hermosas. 
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As niebras de cor sombriso 
Qu' aló nas montañas volan, 
Os berros· do triste moucho 
As campaniñas que dobran, 
A primadera que rie 
Y os paxariños que voan, 
Canta que te canta, mentras 
Os coracons tristes choran. 
Esto e inda mais, eu quixera 
Desir con lengua grasiosa; 

'Mas donde á grasia me falta 
O sentimento me sobra, 
Anqu' este tampouco abasta 
Para espricar certas cousas, 
Qu' á veces por fora un canta 
Mentras que por dentro un chora 
Non me espriquei cal quixera 
Poid son de espricansa pouca; 
Si grasia en cantar non teño 
O amor da pátria m' afoga. 
Eu cantar, cantat•, cantei, 
A grasia non era moita, 
¡Mais que faser desdichada 
Si non nacin mais grasiosa! 



GLOSARIO. 

ABó, abuelo. 
ABOFÉ, á fe mia. 
ABONDO, bastante, sobrado, en abundancia. 
ADOITO, donde estoy siempre; úsase tambien 

esta palabra en el sentido de acostumbrado, como 
se ve en el refran: O que n' está adoito ás b1•agas 
as costuras lle fan llagas, otros dicen 6 que non 
está afeito, etc. 

AFACER, AFACERSE, acostumbrarse. 
AGARUIO, amparo, apoyo cariitoi:O. Se dice de 

un huérfano, que está sin agarimo. 
AaoiRAR, presagiar, predecir malos sucesos. 
ALó, allá. 
ALOME•\R, alumbrar, y algunas veces resplan­

decer, brillar. 
ALLEo, ageno, lo que e.; de otro. 
AMORAS, mora silvestre ó de zarza; á la verda­

dera mora, le llaman amo¡·a castellana. 
ANTROIDO, carnaval: se usa tambien en sentido 

burle~co, pues á una perwna ridícula y risible le 
dicen parece un antro ido!: ay! qué_ ant?•oído! fra-
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ses ambas que equivnlen , á parece una má.sca¡·a! 
vaya unn máscm•a! 

ANTROI0,\11.\, carnavalada, y tamhien co5a rlesca­
hellada. 

Axo, corderillo. 
APURRAR , azuzar. 
ARRE PUl~ \DAS, erizadas. En gallego tiene mas 

fuerza y se dice, cm·nes a!Tepni1íadas, que equiva­
le á lo que en castell ano, carne de gallina. 

ATRUXAR, g ritar alegremente; viene de atut'ttxo, 
grito de alegria con que concluyen en las fiestas y 
!'t¿adus, sus cantares los aldeanos. 

ARRESCENDER, oler bien. Se dice de una rosa 
que a1·resccnde. 

AxEXAR, mirar con curiosidad creyendo que na­
die observa al que mira. 

BAGOAS, lágrimas. 
BALAR, balar, oscilar. Los aldeanos dicen que la 

piedra vacilante de Ntra. Sra.. de la Barca (Mugía) 
bala. 

BALOCAS, patatas pequeñas. Rodríguez en su 
«Diccionario gallego-castellano>,, quiere que signifi­
quen castañas. 

B.~N, cintura. Algunos le escriben con v conso­
nante, pero aquí se puso con b para distinguirle de 
la tercera. persona del plural del presente de indi­
cativo del verbo ir. 

BATALADA , campanada. 
BATER, dar una cosa contra otra, pegar. 
BÉN, bien; el plural bens, significa bienes y tam­

bien haciendas. 
BERCE, cuna. 



.. 
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BERRAR, gritar. El vocablo gallego tiene mas 

fuerza que su equivalente castellano, pudiendo cle­
cirse que be1•¡•ar, es gritar con fuerza. Tamhien 
significa reñir. 

BICA, meo, el pico de las aves, y tambien beso, 
usando la terminacion femenina cuando quieren 
darle mas gracia, y la masculina en los demás ca­
sos. Llaman bica á una torta de pan de trigo. 

BICAR, besar. 
BOFELLAS, á fe mia. 
BoLA, torta de pan. 
BRAÑAS, prado con agua perenne. 
BRÉ1'E)IA, niebla. 
BuLIR, hacer una cosa aprisa, andar aprisa. 

moverse de nna parte á otm, y cuanto se parezca 
ó.lo que perfectamente definió Rodríguez, «hervir 
de gusanos», pues se dice á menudo, buligame ú 
sangt•e 

CACHON, á todo hervir. 
CADELA, perra. 
CANDEAS, luces, candelas. 
CANAS, cañas y tambien canas. 
CARABEL, clavel. 
CARABELA, cestilla . 
CARIS, gesto, el rostro, el semblante. 
CARRAPUCIIEIRIÑA, expresion cariñosa que equi-

vale á «querida mia>>, aunque tiene mas dulzura. 
Cosa digna de ser querida por escelencia. que vie­
ne Je cara y pulchra, de sumo precio, amada y 
hermosa, aumentando la signiftcacion por el dim\­
nutivo cariñoso en iiio. 

CAS-QUI-Tó, lo mismo que-aparta cerdo! 
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CHAN, ó chao, suelo. 
CRIAR, piar. La frase non chia, equivale á <<nO 

dice nada», y quedouse sin chiar, no se movió, no 
dijo una palabra. 

CHUCHONA, la que chupa. 
COBIQA, codicia. 
COCHO, cerdo. 
COFIA, toca de lino ó de encaje, con que las al­

deanas se cubren la cabeza, recogiendo el pelo. 
COITELO, cuchillo. 
COMPANGO, entre los aldeanos, lo que comen 

despues del caldo, 6 mejor aun, como la misma voz 
lo indica, lo que comen con pan, pero que merece 
nombre de comida. 

COMPA~.\. hueste, procesion de brujas. Cuentan 
que por la noche aparecen en fila en las eras, ca­
minos, bosques y montes, siete luces que discur­
ren de un lado á otro, llenando de espanto á 
los sencillos aldeanos. Su aparicion es siempre de 
mal agüero para ellos, sobre todo cuando se apa­
ga una de aquellas luces, pues segun dicen significa 
que muere a lguna persona en el lugar en que apa­
rece, 6 en la casa de qtúen sea la era en que se ven. 

CORTELLO, CORTELLIÑO, establo. 
CORREDOIRA., CORREDEIRA., camino angosto, como 

lo son por lo regular los que van de un lugar á otro. 
CoTE, (de) todos los di as. 
CosPJR, escupir, salibar. 
CREBA.R, romper, quebrar 
CRECIIA.S, rizadas. 
CRIBO, cernidor. 
CULLER, cuchara. 
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CuNeA, taza. 
CuRTJÑA, prado cermdo puesto á yerba. 
CunuTo, coronilla, la cumbre . 
CURRUNCIIO, rincon. 
DEJTAR, acostarse y tambien manar. 
DENGUE, esclavina de paño guarnecida de ter­

ciopelo, que llega hasta la cintura, y cuyas puntas 
6 alas son bastante grandes para que cruzadas so­
bre el seno, puedan dar vuelta y cerrarse ~1. la es­
palda. Por lo regular las hacen de grana. 

DERR,\DEIR.\, lo postrero, lo que ' 'a detrás, y en­
tonces es adjetivo. A de¡·rocleü·a, 6 bien O derm­
deil·o es adverbio y significa, por último. 

DIANCRE, diablo. 

DrPINrC.\R. Es dificil señalar á esta palabra su 
equivalente castellano. Se dice de las ovejas que 
dipinican la yerba, por que comen solo las puntas 
tiernas. Se dice de una persona que teniendo raci­
mos de uvas, ". gr., come solo algunos granos, que 
clipinica las uvas . 

Do u NON TE DER.\, fm~e que significa á lo que en 
castellano, quien te parió no te pat·1:era, aunque en 
gallego tiene mas fuerza, por que comprende e 1 
padre y la madre. 

É, tercera persona del presente de indicativo del' 
verbo ser. 

EIRA., era. 
ErTo, 6 HEJTO, adverbio que significa á roso y ve-

lloso, sin escojer, sin reparar. 
EMBOliCAR, engañar. 
ENFOUZAR, ensuciar. 
ENSARR¡I.P!CA.DA, muy mojada. 

12 
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ENxiDo, ENXIDIÑO, pequeño huerto, al pié de la 
casa de su dueño. 

ERGUER, erguir, levantar. 
EsFOLAR, desollar. 
ESPALLAH, esparcir. 
EsQUENCER, olvidar. 
EsTRTCADAS, escuetas, estiradas, largas. 
FACER, l1acer. La frase seu {acer, equivnle á 

su negocio 
FAL.~~GUEIRO, FALANGUEIRA, asi se dice de una 

persona c1ue nos habla con cariño y cortesia; alegre, 
decidor. 

FEIRA, feria. La frase que {eira, equivale á que 
buen negocio. 

FEITA, hecha. Se dice de una muger que é {eita 
cuando es hermosa y bien propOI'cionada. 

FEITIZO, hechizo. 
FENDA, hendidura. 
FERO, fiero, amargo. 
FIADAS, hiladas; así llaman ú una reunion demu­

geres que se juntan en un sitio dado para hilar. Co­
mo á estas hiladas, concurren los jóvenes, es una de 
las diversiones favoritas de nuestros aldeanos. 

FIDALGA, hidalga, y por estension, fina, suave, 
delicada. Di cese de una persona que tiene l:.ermosas 
manos, ten mans fidalgas. 

FITO Á FIT01 hito á hito. 
FoGÁx, vivo resplandor, llamarada. 
FOLGA1 huelga. 
FRICOL, un fl'ito cualquiera. 
FRICOLADA Ó FRIXOLADA1 fl'ito de muchas y di­

versas cosas. 



-179-
FllOITA, fruta. 
FnoLEAR, bordar; debe advertirse que este sig­

nificado solo lo tiene en sentido fig urado, diciendo de 
un gaitero que {t·olea, cuando al tocat· inventa va­
riaciones al tema. Lo mismo ~e dice de uua per­
sona que habla usando lo que en castellano llama­
mos flot·es poéticas. 

F uKG UEmo, estacas que clavan al rededor, en el 
suelo de los carros, con ohjeto de sostener la carga. 

GAITEIRA, alegre, casquivana. 
GANDO, ganado vacuno. 
GARUL,\R, divertit·se, armando g rande algazara. 
IÑA, le usan muchas veces en lugar de iba. 
L.\R1 LARI::¡O, hogar. 
L.\RAUA, el fuego del hogar: en el campo suele 

verse desde lejos cuando está la puerta de la casa 
abierta, y al resplandor que despide llaman tam­
bieñ. lat·ada. 

LAMA, Iodo . 
LA NSA LIÑO, airoso, esbelto. 
L ,\ ÑA, hendidura. 
LOIT.\R1 luchar, pelear; úsanle regularmente en 

la primera acepcion. 
Lor.JBo, espalrla. 
LUAR, ( ó) ft·ase que equivale á la lm de la lttnc,. 
LURPIA, bruja, muger de mal vivir. 
l\E, madre. 
l\IALPOCAOO, MALPOC.\DIÑO, desdichado. 
l\1.\INO, :UAINrS"o, manso, tiuave. 
l\IANTELO, prenda de vestido, generalmente de 

paño, que les sirve como de sobre-saya; no tiene 
vuelo ni pliegues, y cierra atrás dejando ver Jasa ya. 
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MA'l'AR, matar, y por cstension apagar; dicen 

matar á luz, apagar la luz; matat•lle á {am e, dar· 
lle de comer; malarllc un deseo, cumplirle un dr­
~eo. 

l\lATACIIlN, el que mata los cerdos. 
i\IAXES,\, elegancia. 
MEIGO, brujo, CllC:'IllÜtdor. 
l\lEIGALLO, hechizo. 
MILLO , maiz. 
MIMOSA, cariñosa. 
l\IoucHo, mochuelo. 
l\IOURJ51A MOURA, frase que equivale á morena, 

hija y descendiente de moro; negra. En una oca­
sion, oimos á un mucl,~cho apostrofar á un com­
pañero llamandole fillo d' un-ha cabm mow·a! 

MocHADA, seca. 
l\lum5io, molino. 
NABISA, la hoja de los nabos . 
NAY, madre. 
NAN'l'RONTE, en el otro dia. 
NIÑo, nido. 
O, el , lo. 
ó, contraccion de á ó, á lo, .í la. 
P .\l.OMAS, PALOMI51AS, maripo:as. 
PAN OS, pañuelos, telas. 
P .\ROLAR, hablar, pal'lar . 
PARRO)IEIRA, hollin de chimenea. 
PAU, palo, madera. 
PEITAR, peinar. 
PELICA, piel , cáscara. 
PENEDO, roca, peñasco. 
PENEIRA, cernidor. 
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p EQO~OSAS, ponzoñosas. 
PI.\, pilon. 
PITO, PITJÑO, pollo, pollito. 
PO)!U.\S, palomas. 
Pó~LA, rama de árbol. 
PORTEI.O, portillo. 
PosTo, puesto, ben posto equivale á bien ves· 

tido. 
P OUSAR, posar. 
PRETIÑo, cerca, cerquita y tambien pronto. 
PHOYA, torta de pan. 
QUINTEIHO, corral. 
QmRo, cerdo . 
R.\l.lU~.\H, arañar. 
RACHA, astilla. 
RA:IlALLAXE, ramaje . 
R.\PARIGO, muchacho, jóven. 
RAxo , lomo de cerdo. 
REBOTA H, rebosar. 
REBULDEIRA, retozona. 
REliULIR, bullir. 
REGO, REGATO, riachuelo. 
RELOUCAR, volverse loco de alegr·ia. 
TIDIORSO, remordimiento. 
REPANTRIGADO, arrellenado. 
REPOLUDO, robusto, gordo y duro como un re. 

·pollo. 
RESOLlO, licor suave. 
RIFAR, reñir . 
RuED.\, diversion por la calle. 
RULA, tórtola. 
RuNXIDA, requemada. 
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RuNxiNDO, haciendo ruido. 
S.\LG.\DO, salado. 
SALGUEIRO, sauce. 
S.\LOucos , sollozos, 
S.\RR.\PJO, amargo, urente; dejo áspero que tie-

nen algunas comidas y bebidas. 
S.\RPULLENTE, hirviente. 
SEICA, me parece, creo que si 6 que no. 
SEJxos, guijarros, Jo que graciosamente llamaba 

Cervante~ peladillas de arroyo. 
SERA, SERAN, tarde. 
SEU FACER, frase que equivale á su negocio. 
SILVEIRA, zarza-mora. 
SoNSA, burlona. 
SORSA1 adobo. 
SURIÑA, palomita. 
TEN, tiene. 
'l'ÉN, tienen. 
TIRAR, tirar, y tarubien atraer, así dicen que el 

pais ti1·a, que es lo mismo que el país atrae. 
ToBo, madriguera. 
ToLO, loco. 
TOXALES, aliagas. 
'l'REMAR1 temblar. 
TRENC01 za robo. 
TRONCHO, trozo 6 pedazo del tallo de la berza. 
U CHA, arcon grande que en las casas de los al-

deanos sirve de alhacena. 
VALA, vid. bala. 
VALO, YALADO, vallado, cerca. 
VALORENT01 mohoso. 
VEN, ven. 
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VtN, vienen. 
VILA, en gallego se usa indistintamente esta pa~ 

labra para indicar una ciudad ó una villa, aunque 
al presente suelen decir siudade. 

VINCHA, burbuja. 
VmADomo, se dice pau viradoú·o á una persona 

que va muy tiesa; es de virar 6 dar vuelta á una 
cosa, v. gt·., el palo de lo3 barqueros, la raspilla 
para la sarten, etc. 

Y ALMA, para hacer mas suave la palabra y evi­
tar la cacafonía, suelen decir á yalrna, en vez de á 
alma. 

XA, ya; de jam latino. 
XOYA, joya; miña xoyct es una espresion de ca-

riño. 
!\f. 
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ERRATAS NOTABLES. 

En la pág. 28, lin. 17, falta el siguiente vers.o: 

Choven estonces presentes 

En la pág. 59, lin. 3.', cle"ben ponerse los •i­
guientes versos: 

Adios Virxe d' Asuncion, 
Branca com' un serafin 
Lévobos no cora~on, 
Pedídelle t1 Dios por min 
Miña Virxe d' Asuncion. 

Xa s' oyen lonxe, moy lonxe 
As campanas do pomar, 
Para min ¡ay! coitadiño 
Nunca mais han de tocar . 

Xa s' oyen lonxe, mais lonxe, 
Cada balada e un dolor, 
Voumc soyo, hin arrimo, 
Miña !erra, adios! adios! 

En la pág. 8 1, lin. 1.0, dice: 

Por xunto da corredoira 

Léase: Por xunto da corredeira. 

En la pág. 1.1.5, lin. 19, dice: 

Léase: 
Escoria vil do humano pensamento 
Escoria vil do humano sentimento. 
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En la pág. '122, linea 8, dice: 

Léase: 
Cal vaga sombra encarnada 

Cal vaga sombra encantada. 

En la pág. 123, lin. 13, dice: 
Nin as tristes tombas levanta 

Léase: Ni as tristes tombas levante 

En la misma pág. lín. 29, dice: 

Lécse: 
Nin beber augua erara 
Nin beber da yagua erara. 

En la pág. 147, lin. 8, dice: 

Os arboriños sin cantores. 
Léase: Os árbores sin cantores. 

En la pág. 152, lín. 23, dice: 

Y bicar 6 chan s' atreve. 
Léase: Y á bicar 6 chan s' atreve. 

• • 
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